Ev. &. 362/19/Sk

Zmluva na dodanie a inStalaciu
Diskovych ulozisk

(dalej len ,Zmluva“) uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik“) medzi zmluvnymi stranami :

1. Objednavate I
Sidlo:

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

Mlynské nivy 44/a
825 11 Bratislava 26

Akciova spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |.

Oddiel Sa, vlozka 2749/B

Splnomocneny zastupca:
ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie I.:
SWIFT (BIC):

IBAN:

Osoba opravnena zastupovat
objednavatela vo veciach zmluvnych:

Osoba opravnena zastupovat
objednavatela vo veciach technickych:
(dalej len ,,Objednéavate I)

2. Dodavate I
Sidlo:

Ing. Stefan Sabik, generalny riaditel
35815256

SK2020259802

2020259802

Tatra banka, a.s.

TATRSKBX

SK55 1100 0000 0026 4700 0019

JUDr. Adriana Khandlova, riaditelka odboru obstaravania a
nakupu

a

Atos IT Solutions and Services s.r.o.

Pribinova 19/7828
811 09 Bratislava

Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |

Oddiel Sro, vioZka 66638/B

Statutarny zastupca:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:

SWIFT (BIC):

IBAN:

Osoba opravnena zastupovat dodavatela
vo veciach zmluvnych:

Osoba opravnena zastupovat dodavatela

vo veciach technickych:
(dalej len ,Dodéavate I)

Ing. Robert Galik, MBA, konatel
45650276

SK2023110661

2023110661

UniCredit Bank Slovakia, a.s.

UNCRSKBX
SK27 1111 0000 0010 9789 5000

(Objednavatel a Dodavatel dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany “ a jednotlivo ,Zmluvné strana *“)



10.

11.

DEFINICIE POJMOV

Softvér (dalej aj ako ,SW*) sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumeju softvérové produkty a programové
vybavenie Specifikované v Prilohe €. 1 a Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Hardvér (dalej aj ako ,HW") sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie subor technickych prostriedkov —
zariadeni, ktoré tvoria pevné hmatatelné sucasti technického zariadenia. Neoddelitelnou su¢astou
dodavky HW su aj podklady (uzivatelska, produktova a technicka dokumentacia) potrebné na jeho
spravne pouzivanie a servisna dokumentécia.

Produkty sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie spolo¢né oznacenie pre vybrany SW a HW.

Diskové UloZisko sa pre UCely tejto Zmluvy rozumie subor HW prostriedkov a SW produktov
tvoriacich funkény celok, splfiajuci parametre uvedené v Specifikacii v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy,
ktory sa na zaklade tejto Zmluvy stane stc¢astou infrastruktiry Objednavatela.

Vadou sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumie akékolvek vada, chyba, nedostatok, porucha alebo
akykolvek iny problém SW, HW, alebo dodavaného Diskového Uloziska, braniaci jeho riadnemu
a/alebo bezchybnému uzivaniu vratane pravnych vad SW alebo HW (€asti SW alebo HW), a/alebo
spdsobujuci jeho Ciastocnu alebo Uplnd nefunkénost, a/alebo spbdsobujuci Ciastoéné a/alebo Upiné
obmedzenie jeho pouZivania/prevadzky.

Clovekoden sa pre Ggely tejto Zmluvy rozumie 1 (jeden) def vrozsahu 8 pracovnych hodin
straveny 1 (jednym) pracovnikom Dodavatela poskytovanim prislusného plnenia predmetu tejto
Zmluvy v prospech Objednavatela.

Clovekohodina _sa pre Ggely tejto Zmluvy rozumie 1 (jedna) hodina, tj. 60 minat, stravena 1
(jednym) pracovnikom Dodavatela poskytovanim prisluSného plnenia predmetu tejto Zmluvy
v pracovnej dobe Objednavatela (pracovné dni 8.00 - 16.00 hod.).

On-site sa pre UcCely tejto Zmluvy rozumie poskytovanie sluzieb v mieste inStalacie Diskového
Uloziska.

Preberacie konanie znamen& posudenie dodaného realizacného vystupu zo strany Dodavatela
Objednavatefom. Vysledkom preberacieho konania je preberaci protokol. Podkladom pre
preberacie konanie je dodaci list/akcepta¢ny protokol v zavislosti od prislusného plnenia predmetu
tejto Zmluvy.

InfrasStruktra ICT znamena hardvérové, softvérové a komunikacné prostredie Objednavatela,
do ktorého bude inStalované Diskového Uloziska tvoriace predmet pinenia tejto Zmluvy.

Dokumentacia sa rozumie prevadzkova, konfiguraénd/instalaéna a pouzivatelskd prirucka
k dodanému Diskovému uloZisku a SW.

I
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Dodavatela realizovat pre Objednavatela dodanie
ainStalaciu hardvérovych prostriedkov a softvérovy ch produktov Diskovych Ulozisk
a vykonat plnenia v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Predmet plnenia zahffia zavazky Dodavatela v sulade s Prilohou €. 1, Prilohou &. 2 a Prilohou €. 3
tejto Zmluvy, a to:

a) dodanie HW, SW a zabezpecenie udelenia licencii potrebnych na pouzivanie Diskovych
UloZisk,

b) inStalacia a konfiguracia Diskovych UloZisk, oZivenie HW, otestovanie zakladnych
funkcionalit a replikacie dat, zaSkolenie administratora,

c) dodanie kompletnej inStalaénej a prevadzkovej technickej dokumentécie,

d) poskytnutie vSetkych dodavok, plneni a sluzieb, potrebnych pre riadne a Gplné poskytnutie
plnenia a pouzivanie Diskovych Ulozisk, ktoré sice nie su explicitne uvedené v Zmluve
alebo jej prilohach, ale poskytnutie ktorych vSak Dodéavatel mohol pri vynalozZeni riadnej
odbornej starostlivosti a v zaujme riadneho a Uplného poskytnutia plnenia a pouzivania
Diskovych ulozisk predvidat pri podpise Zmluvy.



Il.
TERMINY A MIESTA PLNENIA

Dodavatel sa zavazuje poskytnit Objednavatelovi plnenie predmetu Zmluvy nasledovne:
a) plnenie vzmysle ¢lanku I. bod 2 pism. a) tejto Zmluvy vtermine do 6 tyzdrov (42
kalendarnych dni) odo dria nadobudnutia platnosti a G¢innosti tejto Zmiuvy,
b) plnenie v zmysle ¢lanku I. bod 2 pism. b) az d) tejto Zmluvy v termine do 8 tyzdrov (56
kalendarnych dni) odo dfia nadobudnutia platnosti a G€innosti tejto Zmluvy.

Miestom dodania plnenia podla tejto Zmluvy si prevadzkové priestory nachadzajice sa na adrese
sidla Objednavatela v Bratislave. V zavislosti od povahy predmetu plnenia je Dodavatel opravneny
plnit svoje zavazky podfa tejto Zmluvy aj prostrednictvom vzdialeného pristupu Dodavatela.
Ustanovenie prvej vety tohto bodu tym vSak nie je dotknuté.

M.
CENA, MENA, PLATOBNE A DA NOVE PODMIENKY

Pravo na zaplatenie ceny vznika Dodavatelovi riadnym a v€asnym splnenim jeho prisluSného
zavazku. Cena sa uhradza na zaklade faktdry, vystavenej Dodavatefom po splneni jeho
prislusného zavazku, a to v mene euro. Stcastou kazdej faktliry musi byt aj kopia dodacieho listu,
alebo akceptacného protokolu, alebo preberacieho protokolu, alebo montazneho listu potvrdeného
Objednavatelfom, pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak.

Zmluvné strany sa dohodli na cene za plnenie poskytnuté v zmysle ¢lanku I. bod 2 tejto Zmluvy vo
vySke 352.972,00 €, slovom tristopa t'desiatdvatisicdeva t'stosedemdesiatdva eur . Podrobna
Specifikacia ceny je uvedena v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Cena za plnenia podla ¢lanku I. bod 2 tejto Zmluvy bude fakturovana a uhradena formou splatok
v sulade s platobnym kalendarom nasledovne:

a) Dodavatel vystavi faktdru na prvd (1) splatku ceny vo vySke 272.203,00 € bez DPH, po
riadnom dodani a prevzati plnenia v zmysle ¢lanku |. odsek 2 bod a) az d), potvrdenom
preberacim / akceptacnym protokolom, podpisanym zastupcami oboch Zmluvnych stran,

b) Druha (2) az piata (5) splatka ceny bude zo strany Dodavatela fakturovana postupne, a to
Stvrtrone (raz za tri mesiace) vo vyske jednotlivej splatky 2.193,75 € bez DPH, vzdy po
uplynuti kazdych troch (3) mesiacov trvania zaru¢nej doby v zmysle ¢&l. VII. tejto Zmluvy,

c) Po ukonc&eni platobného (splatkového) obdobia podla pismena b) tohto bodu Zmluvy bude
Siesta (6) az trinasta (13) splatka ceny zo strany Dodavatela fakturovana postupne, ato
Stvrtro¢ne (raz za 3 mesiace) vo vySke jednotlivej splatky 8.999,25 € bez DPH, vzdy po
uplynuti kazdych dalSich troch (3) mesiacov trvania zaru€nej doby v zmysle €l. VII. tejto
Zmluvy.

K fakturovanym cenam bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov v ¢ase plnenia.

Faktdra musi obsahovat vSetky ndlezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov a dalej musi
obsahovat: oznagenie, Ze ide o faktdru; ICO a bankové spojenie oboch zmluvnych stran vo forme
IBAN a BIC /SWIFT/; ¢islo objednavky zaevidovanej v SAPe; sumu celkom k Uhrade v mene euro.
Faktdra dalej méze obsahovat: Cislo Zmluvy (vratane platnych dodatkov); peciatku vystavovatela
faktary; miesto plnenia; konStantny symbol; dohodnutd formu Ghrady; meno, podpis a telefonické /
e-mailové spojenie zodpovedného pracovnika vystavovatela; den splatnosti faktlry je potrebné
uvadzat ako pocet dni od dorucenia faktlry Objednavatelovi v stlade s touto Zmluvou. V pripade,
Ze faktara nebude obsahovat dohodnuté naleZitosti podla tejto Zmluvy, Objednavatel je opravneny
faktaru vratit bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktlry prestava plynat lehota splatnosti a tato
plynie cela znovu odo dria doru¢enia opravenej /novej/ faktdry.

Bankové spojenie Dodavatela vo forme IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktare musi byt zhodné
s bankovym spojenim dohodnutym v Zmluve. V opacénom pripade je Objednavatel opravneny
uhradit fakturovand sumu na bankové spojenie uvedené na faktlre. V pripade uvedenia
nespravneho bankového spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC) alebo rozdielneho bankového
spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC) v Zmluve a vo fakture zo strany Dodavatela, Objednavatel
nezodpoveda za pripadni Skodu, ktord moze v doésledku takto nespravne adresovanej Uhrady
vzniknat; v pripade, ak z takéhoto dévodu Skoda vznikla Objednavatelovi, Objednavatel ma pravo
uplatnit’ si nahradu Skody u Dodavatela, ktory Skodu spdsobil, a to v plnej vySke formou vystavenej
faktury.



10.

Bankové poplatky Objednavatela znaSa Objednavatel, bankové poplatky Dodavatela znaSa
Dodavatelf.

Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich dafovych povinnosti podla pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike s vyliéenim moznosti prevzatia dafovej povinnosti za obchodného
partnera.

Lehota splatnosti faktdr je 60 dni odo dra ich doru€enia druhej Zmluvnej strane, pricom za der
splnenia penazného zavazku sa povazuje den odpisania dlznej sumy z Uétu Objednavatela
v prospech G¢tu Dodavatela. Pokial posledny defi lehoty splatnosti pripadne podla slovenského
kalendara na den pracovného volna, pokoja alebo sviatok, ako der splnenia pefazného zavazku
bude Dodavatefom za rovnako dohodnutych cenovych a platobnych podmienok akceptovany
nasledujuci najblizsi prvy pracovny den.

Dodavatel, ktory je platitefom dane v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,zadkon o DPHY) vyhlasuje, Ze ku dniu uzavretia tejto
Zmluvy u neho nenastali dévody na zruSenie registracie pre dan z pridanej hodnoty podla § 81
ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona o DPH a/alebo nie je zverejneny v prisluSnom zozname
platitelov dane z pridanej hodnoty, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie vedenom
Finanénym riaditelstvom Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 69 ods. 14 pism. b) a § 69
ods. 15 zakona o DPH (dalej aj ako ,zoznam DPH platitefov vedeny Finanénym riaditelstvom
Slovenskej republiky”) .

Dodavatel vyhlasuje, Zze ku dru uzavretia tejto Zmluvy jeho Statutarny organ, ¢len Statutarneho
organu alebo spoloénik nie je Statutarnym organom, d¢lenom Statutarneho organu alebo
spolo¢nikom Objednavatela.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti tejto Zmluvy a pred zanikom tejto Zmluvy

a) nastanu u Dodavatela dévody na zruSenie registracie pre dan z pridanej hodnoty podla § 81
ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona o DPH a/alebo Dodavatel bude zverejneny
v prislusnom zozname DPH platitefov vedenom Finanénym riaditelstvom Slovenskej
republiky, alebo

b) Statutarny organ, ¢len Statutarneho organu alebo spoloénik Dodavatela sa stane Statutarnym
organom, ¢lenom Statutarneho organu alebo spolo¢nikom Objednavatela okrem pripadu, ak
je Dodavatelom spolo¢nost, v ktorej ma Objednavatel priamu majetkova Gcast alebo ak je
Dodavatelom spoloénost, ktord mé priamu majetkovd U€ast v spolo€nosti Objednéavatela,
alebo

c) vstipi Dodavatel do likvidacie, zacne sa voci Dodavatelovi konkurzné konanie alebo
reStrukturalizacné konanie,

sa Dodéavatel zavazuje najneskdr do 3 dni od vzniku tejto skuto€nosti pisomne oznamit’ vznik tejto
skuto¢nosti Objednavatelovi. V pripade, ak Dodavatel v stanovenej lehote neoznami pisomne
vznik niektorej zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a), b) ac) tohto bodu. Objednavatelovi, je
Objednavatel opravneny vyuctovat Dodavatelovi zmluvni pokutu vo vySke 2 000,-€. Dodavatel je
povinny Objednavatefom vyuétovand zmluvna pokutu zaplatit Objednavatelovi. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu vzniknutej Skody v celom
rozsahu.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti tejto Zmluvy a pred zanikom tejto Zmluvy vznikne (nastane)
ktorakolvek zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a), b) a ¢) tohto bodu, ma Objednavatel pravo tiez
zadrzat' z ceny plnenia alebo z ¢asti ceny plnenia fakturovanych Dodavatelom podla tejto Zmluvy,
Ciastku vo vysSke zodpovedajucej vyske dane z pridanej hodnoty uvedenej na prislusnej faktdre
(dalej aj ako ,nevyplatena Ciastka z ceny). Vo vztahu k nevyplatenej Ciastke z ceny plnenia sa
Objednavatel nedostava do omeSkania ani sa nedopusta iného poruSenia tejto Zmluvy, ak
nevyplatenu ¢iastku z ceny plnenia vysporiada alebo pouzije podla ustanoveni tohto bodu.
Objednéavatel uhradi Dodavatelovi nevyplatenu Giastku z ceny plnenia bezodkladne po tom, ¢o
Dodavatel Objednavatelovi preukaze, ze daf z pridanej hodnoty uvedenu na faktare pre
Objednéavatela podra tejto Zmluvy v pinej vySke odviedol prisluSnému danovému dradu.

Ak danovy Urad rozhodnutim ulozi Objednavatelovi ako rucitelovi uhradit Dodéavatelom
nezaplatena dan z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,nezaplatena darn*), Objednavaterl tito skuto¢nost
bezodkladne oznami Dodavatelovi. Dodavatel je povinny bezodkladne, najneskér vSak do 3 dni
odo dnfa doruéenia oznamenia Objednavatela podla predchadzajicej vety, poskytnat
Objednavatelovi vSetky informacie a dokumenty, na zaklade ktorych mozno uplatnit namietky voci
povinnosti Objednavatela ako rucitefa uhradit dafiovému Gradu Dodavatelom nezaplatend dan.
Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami mdze byt vtomto pripade realizovana e-mailom na
adresu Dodavatela . aadresu Objednavatela dph@spp.sk



a zoscanovanymi prilohami, na poziadanie je kazda zo Zmluvnych stran povinna potvrdit druhej
Zmluvnej strane prislusné oznamenie pisomne. Dokumenty umoznujuce uplatnenie namietky vodi
povinnosti Objednavatela ako rucitela uhradit danovému dradu Dodavatefom nezaplatenu dan je
Dodavatel povinny poskytnat Objednavatelovi v originali alebo v notarsky overenej kdpii.

Ak danovy arad ulozi Objednavatelovi ako rucitefovi povinnost uhradit Dodavatelom nezaplatenu
dan, Objednavatel je opravneny pouzit nevyplatent ciastku z ceny plnenia na Uhradu takejto
nezaplatenej dane. Objednavatel ako rucitel je opravneny pouZit na Uhradu Dodavatelom
nezaplatenej dane na zaklade rozhodnutia dafiového Uradu akukolvek nevyplatenu €iastku z ceny
plnenia, vratane nevyplatenych Ciastok z ceny plnenia z inych faktur vystavenych Dodavatelom
Objednavatelovi, a to aj na zakladeinych zmliv uzavretych medzi Objednavatelom
a Dodavatefom. Objednavatel je opravneny, nie vSak povinny, uplatnit akékolvek opravné
prostriedky proti rozhodnutiu dafiového dradu, ktorym Objednavatelovi ako rugitefovi ulozi zaplatit
Dodavatefom nezaplateni dan. V pripade rozhodnutia Objednavatela o podani opravného
prostriedku je Dodavatel povinny poskytnat Objednavatelovi plna sucinnost. O pouZziti prislusnej
nevyplatenej Ciastky z ceny plnenia na Uhradu Dodavatelom nezaplatenej dane bude Objednavatel
informovat Dodavatela. Dodavatel nema narok na vyplatenie nevyplatenej Ciastky z ceny plnenia,
ktori Objednéavatel pouZil podla tohto bodu. Objednavatel je opravneny postupovat podla tohto
odseku bez ohladu na vykonanie oznameni podla predchadzajuceho odseku.

Ak Objednavatel ako rucitel uhradi danovému Uradu Dodavatefom nezaplatend dan
a z akéhokolvek dbvodu nebude pre Objednavatela mozné alebo vhodné pouzit na Uhradu
nevyplatent d&iastku z ceny plnenia, vznikd Objednavatelovi pohladavka voci Dodavatelovi vo
vySke takto zaplatenej dane (dalej aj ako ,Pohladavka®). O zaplateni dane z titulu rucenia za
Dodavatela bez pouzitia nevyplatenej Ciastky z ceny plnenia bude Objednavatel informovat
Dodavatela. Vzniknutd Pohladavka sa stava splatnou dinom nasledujucim po dni odpisania
zaplatenej dane z U¢tu Objednavatela. Objednavatel je opravneny jednostranne si zapocitat
Pohladavku proti akejkolvek pohladavke alebo pohladdvkam Dodéavatela voci Objednavatelovi,
ato bez ohladu na skutoénost, ¢€i su splatné alebo nesplatné. Objednavatel je tiez opravneny
vymahat voc¢i Dodavatelovi zaplatenie Pohladavky vSetkymi pravnymi prostriedkami. Pre vylu¢enie
pochybnosti plati, Ze Dodavatel nie je opravneny jednostranne si zapocitat nevyplateni Ciastku
z ceny plnenia proti Pohladavke ani proti akymkolvek inym pohladavkam Objednavatela voci
Dodavatelovi a Dodavatel tieZz nie je opravneny postupit pohlfadavku spocivajlicu v nevyplatenej
Ciastke z ceny plnenia na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela.
Ustanovenia tohto bodu maju prednost pred akymikolvek odchylnymi ustanoveniami tejto Zmluvy
a zostavaju zachované aj v pripade zaniku tejto Zmluvy, tymto Zmluvné strany vylucuju vo vztahu
k tomuto bodu aplikovatelnost ustanovenia § 273 ods. 2 Obchodného zékonnika. Zmluvné strany
vyslovne vylu€uju opravnenie Dodavatela ako dlznika podla ustanovenia § 309 Obchodného
zakonnika na uplatnenie namietok voci Objednavatelovi ako rucitelovi, ak Objednavatel ako rucitel
uhradi z titulu ru€enia dan nezaplatenli Dodavatelom ako dlznikom bez vedomia Dodavatela.

IV.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Dodavatel je povinny poskytovat pinenie podla tejto Zmluvy s nalezitou odbornou starostlivostou
v sllade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a prislusnymi technickymi a inymi normami
vztahujlcimi sa na predmet plnenia.

Dodavatel je opravneny poskytovat plnenie podla tejto Zmluvy prostrednictvom tretej osoby
(subdodéavatela) iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Objednavatela; vtakom pripade
zodpoveda Dodavatel tak, akoby plnenie podla tejto Zmluvy poskytol sdm. Dodavatel je povinny
poskytovat plnenie podla tejto Zmluvy vzdy prostrednictvom vhodného a odborne spésobilého a
vySkoleného personalu. V opaénom pripade ma Objednavatel pravo poziadat Dodavatela
o nahradenie osoby poverenej plnenim predmetu tejto Zmluvy za Dodavatela a Dodavatel je
vtakom pripade povinny nahradit dotknutd osobu inou, spifiajicou poZiadavky podla
predchadzajucej vety.

Na zaklade Zziadosti Dodavatela je Objednavatel povinny poskytnit Dodavatefovi sucinnost
nevyhnutne potrebnd na splnenie zavazkov Dodavatela podla tejto Zmluvy, najmenej vSak v
rozsahu uvedenom v bode 6. tohto ¢lanku. Objednavatel je povinny umoznit Dodavatelovi pristup
do miesta dodania. Dodavatel sa zavazuje, Ze pri realizacii plnenia bude zasahovat do
prevadzkovej €innosti Objednavatela iba v nevyhnutnom rozsahu potrebnom pre riadne plnenie
zavéazkov podra tejto Zmluvy a vyluéne na zaklade predchadzajuceho suhlasu Objednavatela.



10.

11.

Objednéavatel sa zavazuje podpisat akceptacny/preberaci protokol ¢o najskér (najneskér vSak do 5
pracovnych dni) po riadnom dodani kompletného a funkéného plnenia v sdlade s touto Zmluvou,
nie vSak skér ako bude Zmluvnymi stranami potvrdené vykonanie UspesSného akceptacného
testovania funkcionality plnenia v sulade s &l. V a VI. tejto Zmluvy. V pripade, Ze Objednavatel bez
opravneného dévodu v rozpore s touto Zmluvou nepodpiSe akceptacny protokol vyhotoveny podla
tejto Zmluvy najneskér do 5 pracovnych dni po predloZzeni Dodavatelom, alebo neuvedie dévod
nesuhlasu, povaZzuje sa takyto odovzdavaci dokument za podpisany a odovzdavané plnenie za
Objednavatelom akceptované uplynutim 5. pracovného dria od jeho riadneho predloZenia na
podpis Objednavatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak jedna zo Zmluvnych stran bude mat vedomost o akejkolvek
skuto¢nosti alebo okolnosti, ktord by mohla mat priamo alebo nepriamo vplyv na pinenie zavazkov
Zmluvnych stran podfa tejto Zmluvy, je tdto Zmluvna strana povinna bez zbytoéného odkladu
o tejto skuto€nosti alebo okolnosti informovat druht Zmluvnu stranu.

Objednavatel sa zavéazuje, Zze na dodanie, vykonanie a odovzdanie jednotlivych plneni poskytne
Dodéavatelovi tato sucinnost:

- Objednavatel sa zavazuje poskytovat informéacie, pracovné postupy, popisy, nacrty,
dokumenty, vzorky Udajov alebo kompletné elektronické Udaje podla poZiadaviek Dodavatela,
ak nimi disponuje a su nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy, a to v primeranej lehote
od ich vyziadania a prostrednictvom svojich uréenych pracovnikov so zodpovedajacimi
odbornymi znalostami.

- V pripade vzniku spornych okolnosti alebo faktov na strane Objednavatela, majucich vplyv na
definiciu funkcionality Diskovych Ulozisk (napr. nejasné alebo nejednozna¢né pracovné
postupy - procesy, organizacné schémy a z nich vyplyvajice prdvomoci a kompetencie pre
pouzivanie systému), Dodavatel pisomnou formou upozorni Objednavatela. Objednavatel
rozhodne o dalSom postupe a vyda potrebné inStrukcie v pozadovanej ¢asovej lehote, tak aby
nedoslo k vecnému ani ¢asovému ohrozeniu plnenia.

- V pripade potreby vykonania zmien a modifikacii inych systémov prepojenych s informacnymi
systémami Objednavatela vramci plnenia Zmluvy, je Dodavatel povinny poZiadat
Objednavatela o vykonanie zmien v pisomnej podobe. Objednavatel zabezpeci vykonanie
zmien tak, aby nebol ohrozeny vecny ani ¢asovy rozsah plnenia Zmluvy.

Dodavatel sa zavazuje pri plneni Zmluvy dodrZiavat nasledovné zasady:
- Dodavatel je povinny informovat o rozsahu a ¢asovej lehote dorucenia potrebnych informacii
alebo podkladov.
- Dodavatel bude Objednavatefom vopred informovany o zmenach okolnosti alebo faktov
majucich vplyv na vecny a €asovy rozsah plnenia, s ktorymi je Objednavatel oboznameny
alebo ich méze predvidat.

Objednavatel je povinny pouzivat dodané plnenie podla technickej dokumentacie alebo podla
pisomnych inStrukcii Dodavatela odovzdanych Objednavatelovi pri dodani plnenia. Objednavatel
nesmie vykonavat pocas zarucnej doby ziadne Upravy alebo opravy, ktoré odporuju technickej
dokumentéacii odovzdanej Objednavatelovi podla predchadzajlcej vety.

Dodavatel sa zavazuje

a) dodrziavat pravne predpisy na zaistenie BOZP a PO; dodrziavat ostatné predpisy, zasady
bezpecnej prace, zasady ochrany zdravia pri praci a zasady bezpecného spravania na
pracoviskach Objednavatela, uréené pracovné postupy a interné pokyny Objednavatela na
zaistenie BOZP a PO, s ktorymi bol preukéazatelne oboznameny,

b) vykonavat iba prace, obsluhovat iba stroje a zariadenia a pouzivat latky, ktoré su uréené
Specifikaciou predmetu Zmluvy a ktoré neohrozuju zamestnancov Objednavatela,

c) vsuvislosti s plnenim Zmluvy nélezite inStalovat, pouzivat a udrziavat bezpecnostné a
ochranné zariadenia nevyhnutné pre ochranu zamestnancov Objednavatela,

d) plnit predmet Zmluvy iba zamestnancami a osobami, konajicimi v jeho mene, ktorym bol
Objednavatefom udeleny suhlas na vstup do jeho objektov,

e) plnit predmet Zmluvy az po absolvovani Skolenia BOZP a ochrany pred poziarmi jeho
zamestnancov alebo o0s6b konajucich vijeho mene a dalej vintervaloch uréenych
Objednéavatelom.

Dodavatel je povinny zabezpecit pohyb svojich zamestnancov a dalSich osoéb, konajucich v jeho
mene len na pracoviskach a priestoroch stvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy.
Osobou, poverenou konat vo veciach plnenia predmetu Zmluvy a zaruky na plnenie podla tejto

Zmluvy za Objednavatela je: | (,0soba poverena za Objednavatela“) alebo
v pripade jeho nepritomnosti, nim vopred pisomnou formou poverena osoba. Poverenie inej osoby
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13.

14.

15.

16.

bude pisomne ozndmené osobe poverenej za Dodavatela. Osoba poverena za Objednavatela je
opravnena v mene Objednavatela:
a) zabezpecCovat poskytovanie suc¢innosti Objednavatela,
b) podpisovat zapisnice o vysledku akcepta¢nych testov plnenia predmetu Zmluvy a protokoly
o ich odovzdani a prevzati dodaného plnenia do prevadzky.

Osobou, poverenou konat vo veciach plnenia predmetu Zmluvy a zaruky na plnenie podla tejto
Zmluvy za Dodavatela je: (,osoba poverena za Dodavatela“), alebo nim
vopred pisomnou formou poverena osoba. Poverenie inej osoby bude pisomne ozndmené osobe
poverenej za Objednavatela. Osoba poverena za Dodavatela je opravnena v mene Dodavatela:
a) riadit prace pri poskytovani plnenia predmetu tejto Zmluvy,
b) podpisovat zapisnice o vysledku akceptacnych testov plnenia predmetu Zmluvy a protokoly
o ich odovzdani a prevzati do prevadzky.

Zmluvné strany moéZzu kedykolvek zmenit nimi poverend osobu. Zmena je voci druhej zmluvnej
strane U¢inna odo dna dorucenia pisomného oznamenia 0 zmene poverenej 0soby.

Zmluvné strany mozu kedykolvek zmenit a/alebo doplnit svoje kontaktné Udaje uvedené v tejto
Zmluve bez potreby uzavretia dodatku k tejto Zmluve. Zmena voci druhej Zmluvnej strane je U¢inna
odo dna dorucenia pisomného oznamenia o zmene kontaktnych Gdajov.

Dodavatel nie je opravneny po instalacii, oZiveni a odovzdani Diskovych UGlozisk menit nastavenia,
Ucty a vstupné hesla diela bez predchadzajuceho suhlasu Objednéavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ziadna Zmluvna strana nesmie previest svoje prava (vratane
pohladavok) a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy bez predchadzajliceho pisomného suhlasu
druhej Zmluvnej strany.

V.
AKCEPTACNE TESTY

Dodavatel je povinny oznamit Objednavatelovi, a to najmenej 24 hodin vopred, pripravenost
dodaného plnenia na zacatie akceptaénych testov, zameranych na preverenie funkénosti
a spolahlivosti dodaného a implementovaného plnenia ako celku. Objednavatel je povinny sa
zUcCastnit akceptacnych testov vtermine dohodnutom s Dodavatelom, najneskdr vSak do 2
pracovnych dni od terminu navrhnutého Dodavatelom.

Pri preberani plnenia predmetu Zmluvy podla €l. | bod 2 bude pouZivany nasledovny postup:
Testovanie spravnej funkénosti dodaného plnenia bude vykonané za spolulcasti Objednavatela,
na zéklade odsuhlasenych testovacich podmienok. Testovanie slizi ako akceptacny test, v ktorom
Dodéavatel v spolupraci s Objednavatefom testuje, & dodané plnenie spifia zadané podmienky a
moZe byt prevzaté.

VI.
PREBERANIE PLNENIA

Vysledky plnenia predmetu Zmluvy preberie Objednavatel na zaklade UspeSne vykonanych
akceptacnych testov, pripravenych a odsuhlasenych v zmysle ¢lanku V.
Dodané plnenia budud zo strany Objednavatela akceptované po ich verifikacii, v ramci ktorej bude
dodané plnenie alebo jeho Casti porovnané so vSetkymi zmluvne dohodnutymi technickymi
Specifikaciami a podmienkami.
Po uspeSnom vykonani akcepta¢nych testov Diskovych Ulozisk alebo ich ¢asti vyhotovi a podpiSe
osoba poverena za Dodavatela pisomny akceptacny protokol, ktory musi obsahovat (podla
skuto€nosti) najma:

- datum odovzdania a prevzatia plnenia;

- popis poskytnutého plnenia;

- potvrdenie, Ze plnenie je v sulade s podmienkami, dohodnutymi v Specifikacii uvedenej

v prislusnej prilohe alebo dokumente tejto Zmluvy;
- potvrdenie, Ze boli dodané vSetky zmluvne dohodnuté dokumentécie;
- potvrdenie, Ze bolo vykonané testovanie a zaSkolenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nelspesSného vysledku akceptaénych testov, v dosledku
¢oho plnenie ako celok nembze byt prevzaté Objednavatelom, je Objednavatel opravneny, po
vykonanom opakovanom neuspesnom vysledku akceptaénych testov odstlpit od Zmluvy ako



dosledok podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti a vratit Dodavatelovi vSetky poskytnuté
plnenia predmetu Zmluvy, bez naroku na dhradu ceny plnenia.

VILI.
ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

Dodavatel zodpoveda za to, ze nim dodané alebo poskytnuté plnenia budd zodpovedat
podmienkam dohodnutym v tejto Zmluve a budl zodpovedat podmienkam a parametrom
uvedenym v Dokumentécii. Dodavatel zodpoveda za to, Ze nim dodané alebo poskytnuté plnenia
budd sdladné s prislusSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a aplikovatelnymi
technickymi normami. Plnenie Dodavatela ma vady, pokial nezodpoveda podmienkam
dohodnutym vtejto Zmluve, ak ma pravne vady, alebo ak nezodpoveda podmienkam
a parametrom uvedenym v Dokumentacii. Dodavatel tymto poskytuje zaruku, ze Diskové Uloziska
a dalSie Produkty dodané na zaklade tejto Zmluvy si zachovaju pina funkénost bez akychkolvek
obmedzeni pocas trvania dohodnutej zaru¢nej doby.

Dodavatel poskytuje materialovi a funk&na zaruku na celé pinenie v zmysle ¢lanku I. odsek 2 bod
a) az d) vtrvani tridsa tSest’ (36) mesiacov. Zaru¢na doba zacina plynat odo dna potvrdenia
preberacieho protokolu Objednavatelom po dodani a inStalacii Diskovych GloZisk. Poas zarucnej
doby vznika Objednavatelovi pravo pozadovat a Dodavatelovi povinnost odstranit' vzniknuté vady
na vlastné naklady, najneskdér do dvadsatStyri (24) hodin od nahlasenia prisluSnej vady
Dodavatelovi (telefonicky alebo doru¢enim e-mailového oznamenia o vzniku vady), ak sa Zmluvné
strany nedohodnu inak.

Pocas zarucnej doby podla predchadzajliceho bodu je Dodavatel povinny:

a) pre pripad vzniku vad Diskovych uloZisk poskytovat Objednavatelovi servisné sluzby 7 dni v
tyzdni, 24 hodin denne,

b) poskytovat Objednavatefovi sluzbu hotline (telefonickda, resp. e-mailovad podpora pri
nahlasovani vad dodaného plnenia a ich diagnostika prostrednictvom vzdialeného pristupu)
7 dni v tyzdni, 24 hodin denne,

c) poskytnat Objednéavatelovi podporu pri rieSeni vzniknutych vad bud vo forme zodpovedania
otazok Objednavatela - telefonické poradenstvo alebo vo forme vykonania servisného
zasahu v mieste plnenia,

d) Dodavatel je povinny prostrednictvom kvalifikovaného persondlu odstranit vadu najneskor
do 24 hodin od jej nahlasenia Dodavatelovi (telefonicky alebo doruéenim e-mailového
oznamenia o vzniku vady) Objednavatelom, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade
nedohodnu inak.

Predpokladom vykonania servisného zasahu vramci zarucnej doby podla tohto ¢lanku je
oznamenie Objednavatela o vzniku vady vsulade stouto Zmluvou, a to formou e-mailu
odoslaného Dodavatelovi na e-mailovi adresu: .V pripade akejkolvek,
aj docasnej nefunkénosti e-mailovej adresy podla predchadzajlcej vety je Objednavatel opravneny
oznamit vznik vady alebo potrebu servisného zasahu operativne aj telefonicky na telefonnom cisle
. Dodavatel je povinny obratom naineskdr do 1 hodiny elektronicky potvrdit
Objednavatelovi na e-mailovej adrese prijatie e-mailového alebo
telefonického nahlasenia vady podfa tohto bodu Zmluvy. V pripade, Ze nie je mozné potvrdit
prijatie ozndmenia elektronicky. Dodavatel potvrdi Objednavatelovi prijatie ozndmenia telefonicky
na telefébnnom cisle a nasledne, najneskér do 1 hodiny po sfunkéneni e-
mailove] adresy Objednavatela potvrdenie zaSle aj elektronickou cestou. Zistena vada musi byt
v ozndmeni Dodavatelovi zrozumitelne a dostato¢ne popisana, vratane jej prejavov, miesta
vyskytu, dizky a pripadne inych znakov potrebnych za Ggelom jej odstranenia alebo odstranenia jej
néasledkov.
Dodavatel je povinny odstranit vadu na mieste jej vyskytu, okrem pripadu ak sa Zmluvné strany
dohodnu inak. Pri odstrariovani vady je Objednavatel povinny poskytnit Dodavatelovi potrebn(
sucinnost, ak ho Dodavatel o to poziada.

V pripade, ak Dodavatel po¢as zaruénej doby a v zmysle podmienok uvedenych v tomto ¢lanku (i)
neodstrani vadu, ktora bola Objednavatelom riadne oznamena, a funkénost’ Diskovych UGlozisk tak,
ako bola popisana v pouzivatelskej, produktovej alebo technickej dokumentacii je vazne
poSkodena (neplnenie vSetkych funkcii), alebo (ii) napriek Ukonom, vykonanym Dodavatelom za
Ucelom odstranenia vady, Diskové ulozisko alebo jeho €ast nadalej nepini svoje funkcie, alebo (iii)
je vada Diskového uloZiska neodstranitelna a Dodavatel neponidkne nahradné rieSenie spdsobu
odstranenia vady / jej nasledkov akceptovatelné Objednavatelom, méa Objednavatel pravo
poZzadovat od Dodavatela vymenu vadného Produktu za identicky - Produkt bez vad, odstupit od
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tejto Zmluvy alebo poZadovat primerané znizenie ceny vadného plnenia. Vyber z narokov z vad je
na rozhodnuti Objednavatela. V pripade, ak Objednavatel bude poZadovat vymenu vadného
Produktu za novy, alebo dodanie chybajuceho Produktu, je Dodavatel povinny na vlastné naklady
vymenit reklamovany Produkt za novy Produkt bez vad alebo dodat Objednavatelovi chybajlci
Produkt najneskér do 15 dni odo dna uplatnenia tohto naroku zo strany Objednavatela. V takom
pripade vznikd Objednavatelovi narok na zfavu z ceny plnenia, ktory zodpoveda rozdielu medzi
cenou plnenia, ktord by mal Produkt bez vad, a cenou, ktor mal Produkt dodany s vadami.
Poskytnutie zlavy z ceny sa bude realizovat formou dobropisu vystaveného Dodavatelom k
prisludnej fakture. Dodavatel je povinny vystavit dobropis podia predchadzajucej vety a dorucit ho
Objednavatelovi najneskér do 5 dni odo dna uplatnenia naroku Objednavatela na zfavu z ceny
vo¢i Dodavatelovi. Zfava je splatnd najneskdér do 14 dni odo dna doruéenia dobropisu
Objednéavatelovi. V pripade, ak Dodavatel v stanovenej lehote dobropis na zfavu z ceny nedoruci
Objednavatelovi, alebo ak vystavenie dobropisu nie je mozné, méa Objednavatel pravo
jednostranne zapoditat narok na zlavu z ceny voci akejkolvek pohladavke, ktord ma Dodavatel
voci Objednéavatelovi.

Uplatnenie naroku z vad sa nedotyka naroku Objednavatela na nahradu Skody alebo na zmluvnu
pokutu.

VIILI.
ZODPOVEDNOST zA SKODU

Ak porusi jedna Zmluvna strana svoje povinnosti alebo akykolvek zavéazok vyplyvajuci z tejto
Zmluvy je povinna nahradit Skodu tym spdsobeni druhej Zmluvnej strane. Uplatnenie naroku na
nahradu Skody sa spravuje prislusSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi upravujacimi
zodpovednost za Skodu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova vySka nahrad Skoéd, ktoru si
opravnena Zmluvna strana bude méct uplatfiovat voci druhej Zmluvnej strane méze byt najviac
100% ceny predmetu plnenia, a to aj v pripade spdsobenia viacerych §kdd, bez ohladu na ich
pocet.

Zmluvna strana, ktora poruSila svoju povinnost alebo akykolvek zavazok, vyplyvajici z tejto
Zmluvy, sa mbze zbavit zodpovednosti za Skodu, ak preukaZze, ze k poruSeniu povinnosti alebo
akéhokolvek zavazku, vyplyvajiceho ztejto Zmluvy, doSlo v ddsledku okolnosti vylucujicich
zodpovednost, v zmysle §374 Obchodného z&konnika.

IX.
ZMLUVNE SANKCIE

V pripade akéhokolvek preukazatelného omeSkania Dodavatela s plnenim predmetu Zmluvy
v porovnani s terminmi uvedenymi v ¢lanku Il. tejto Zmluvy, alebo v prilohach tejto Zmluvy je
Objednéavatel opravneny fakturovat Dodavatelovi zmluvni pokutu, a to vo vySke 1% z celkovej
ceny plnenia dohodnutej vél. Ill bode 2 tejto Zmluvy, ak je Dodavatel v omeSkani
s poskytnutim/dodanim prislusného plnenia podra €l. | bod 2. tejto Zmluvy, a to za kazdy aj zacaty
den omeskania a za kazdé jedno omeskanie zvlast.

V pripade, ak Dodavatel neodstrani vadu dodaného/poskytnutého plnenia, ktorad bola
Objednavatelom riadne a v€as oznamena, v zmysle podmienok aterminov uvedenych v ¢lanku
VII. tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny fakturovat Dodavatelovi zmluvni pokutu vo vysSke
0,1% z celkovej ceny plnenia uvedenej v €l. Il bod 2. tejto Zmluvy, ato za kazdu zacatd hodinu
omeskania az do odstranenia vady (vratane) a za kazdd neodstranend vadu zvIast.

V pripade omeSkania diznika s plnenim penazného zavazku podla tejto Zmluvy je veritel
opravneny fakturovat diznikovi Grok z omeSkania vo vySke 0,02% dlznej sumy za kazdy den
omeskania.

Uplatnenim naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Zmluvnych stran na
nahradu preukazatelnej Skody, prevysujlicej vysku zmluvnej pokuty. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
ustanovenie § 300 Obchodného z&konnika sa pre Ucely tejto zmluvy neuplatni.



X.
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

Zmluvné strany su si vedomeé toho, Ze v ramci plnenia Zmluvy mdzu oni alebo ich zamestnanci i
zmluvni partneri, ziskat vedomou ¢innostou druhej Zmluvnej strany alebo jej opomenutim pristup
k dévernym informéaciam tejto druhej Zmluvnej strany.

Pre plnenie predmetu Zmluvy nie je potrebny a Dodavatel ani nebude vyuzivat nahlad,
prehliadanie alebo akykolvek iny spdsob spractivania osobnych tGdajov alebo databaz osobnych
Udajov, spristupnenie avyuZivanie testovacej vzorky osobnych (dajov  poskytnutej
Objednéavatefom, z priestorov Objednavatela Dodavatelovi nevynesie, nezhotovi képiu zaznamu
a bez predchadzajuceho suhlasu uréeného zamestnanca Objednavatela neodpoji zdznamové,
zberné alebo archivne zariadenie obsahujlice osobné Udaje v majetku Objednavatela.

Dévernou informéaciou sa rozumie informécia, ktori oznacuje Zmluvna strana, ktord informéciu
poskytuje, ako dovern(, vratane informacii, tykajucich sa jej vyskumu, vyvoja, obchodnych Gdajov,
osobnych ddajov zamestnancov alebo Udajov o produktoch, materidloch a metodoldgiach,
vlastnenych prislusnou Zmluvnou stranou, vratane know — how.

Zmluvné strany sa zavazujl, Zze zabezpecdia dostatocné a preukazatelné poucenie pre vSetky
osoby, ktoré sa na ich strane budl zuc€astnovat na plneni tejto Zmluvy, o podstate dbévernej
informacie vzmysle tejto Zmluvy anevyhnutnosti jej utajenia v sulade stouto Zmluvou
a o povinnosti micanlivosti pri pripadnom obozndmeni sa s osobnymi ddajmi v majetku
Objednéavatela podla pravnych predpisov platnych a G€innych v oblasti ochrany osobnych udajov
na Uzemi SR, ktorymi st ku dfiu uzatvorenia tejto Zmluvy Nariadenie (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych os6b pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov a zakon ¢&.
18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov. Pristup k dévernym informaciam bude obmedzeny na
tych zamestnancov Zmluvnej strany, ktoré tieto informéacie potrebuji poznat na Ucely a v rozsahu,
vymedzenom touto Zmluvou. Zmluvné strany sU povinné zabezpedit, aby zavazok utajenia
dévernych informacii a o povinnosti mi¢anlivosti pri oboznameni sa s osobnymi Gdajmi v majetku
Objednavatela v zmysle tejto Zmluvy prevzali aj vSetky osoby, ktoré si odliSné od samotnych
Zmluvnych stran a ktoré sa budul zu€astfiovat na plneni tejto Zmluvy. Splnenie tejto povinnosti je
prislusna Zmluvna strana povinna preukazat, ak ju o to druh&d Zmluvna strana poziada.

Zmluvné strany sa zavazuju zaobchadzat s dévernymi informaciami ako s predmetom obchodného
tajomstva, najma uchovavat ich vtajnosti a zabezpelit vykonanie vSetkych pravnych a
technickych opatreni, zabranujucich ich neopravnenému spristupneniu tretej osobe ¢i ich zneuZzitiu,
ato vrozsahu aspbsobom primeranym stupfiu utajenia prisluSnej ddévernej informéacie a jej
zrejmému vyznamu, alebo vyznamu, ktory tejto dévernej informacii zretelne priradi td& Zmluvna
strana, ktorej prislusna déverna informacia prislicha.

Zmluvné strany mdzu poskytnit tieto doverné informéacie len svojim zamestnancom alebo
zmluvnym partnerom v rozsahu nutnom pre riadne plnenia tejto Zmluvy, pri sucasnej realizacii
vySSie uvedenych opatreni. Déverné informéacie nesmu byt kopirované alebo reprodukované bez
pisomného suhlasu Zmluvnej strany, ktora tieto informécie poskytla.

V pripade poruSenia povinnosti, uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy, je poSkodena Zmluvna strana
opravnenda uplatnit si narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 10.000,- EUR za kazdé
porusenie povinnosti zvIast.

XI.
LICENCNE USTANOVENIA

Sucastou predmetu plnenia tejto Zmluvy poskytnutého Dodavatelom su aj vSetky softvérové
produkty alebo programové vybavenie potrebné pre pouzivanie predmetu plnenia podfla tejto
Zmluvy

Licenénymi podmienkami sa rozumie subor prav a povinnosti Objednavatela ako opravneného
uzivatela softvérovych produktov, ktoré su sucastou plnenia, dodaného/poskytnutého na zaklade
tejto Zmluvy.

Dodavatel sa zavézuje sucasne s dodanim/poskytnutim prisluSného pinenia predmetu tejto Zmluvy
zabezpecit Objednavatelovi udelenie pisomnou formou odplatnej, ¢asovo neobmedzenej a
nevyhradnej licencie pre Uzemie SR pisomnou formou na pouzivanie vSetkych softvérovych
produktov, ktoré su sucastou dodaného/poskytnutého plnenia predmetu tejto Zmluvy, za ucelom
umoznenia ich opravneného pouzivania pre potreby Objednavatela a zakaznikov Objednavatela.
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Odplata za udelenie licencie je zahrnuta v cene podla €l. Il tejto Zmluvy. Pre Gcely vylucenia
pochybnosti, na softvér tretich stran sa uplatnia licenéné podmienky vyrobcu; tym vSak nie su
dotknuté zavazky Dodavatela podla nasledujiceho bodu 4.

V pripade, ak pre U¢ely dodania, poskytnutia alebo pouzivania predmetu plnenia podla tejto
Zmluvy vznikne potreba nadobudnutia alebo ziskania licencii na pouzivanie softvérovych
produktov alebo programového vybavenia od tretej osoby, Dodavatel sa zavazuje zabezpecit' ich
nadobudnutie alebo ziskanie licencii na ich pouZzivanie na vlastné naklady. V pripade, ze pri plneni
Dodavatela podla tejto Zmluvy dbéjde k poruSeniu prav tretej osoby v slvislosti s dodanim,
poskytnutim alebo pouzivanim predmetu plnenia podla tejto Zmluvy, zavézuje sa Dodavatel
nahradit Objednavatelovi sumu opravneného naroku tretej osoby.

V pripade rozdelenia alebo zruSenia Objednavatela bez likvidacie s pravnym nastupcom,
prechadzaju prava a povinnosti v stllade s pouzivanim licencie na pravneho nastupcu.

XILI.
TRVANIE A UKON CENIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl - 3 (tri) roky odo dfia prevzatia vysledku plnenia v zmysle
¢lanku 1. odsek 2. bod a) az d) ako celku, potvrdenom preberacim protokolom, podpisanym
Objednavatelom. Pre vylu¢enie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze v ¢asti prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajicich sa plnenia podia €l. 1 bod 2 tejto Zmluvy sa platnost
a ucinnost tejto zmluvy neskongi skér, ako uplynutim zaruénej doby podla ¢l. VII. bod 2. tejto
Zmluvy.

Zmluva nadobuda platnost a uc¢innost diiom podpisu opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych
stran. Ustanovenia osobitnych predpisov tym nie su dotknuté.

Tato Zmluva méze byt pred uplynutim doby jej platnosti ukonéena:
- pisomnou dohodou Zmluvnych stran, alebo
- zanikom niektorej zo Zmluvnych stran bez pravneho nastupcu, alebo
- odstipenim podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade podstatného poruSenia zmluvnych
povinnosti Dodavatela. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Dodavatela sa povazuju
porusenia, ktoré su ako podstatné v tejto Zmluve vyslovne uvedené a zaroven ak:
- Dodavatel bude v omeSkani s akymkolvek plnenim predmetu tejto Zmluvy o viac ako 30
kalendarnych dni, alebo
- Dodavatel porusi akukolvek inG zmluvna povinnost, pricom k jej naprave neddjde ani po
uplynuti dodato¢nej primeranej lehoty v trvani najmenej 10 kalendarnych dni poskytnutej
Objednavatelom na odstranenie tohto porusenia,
- dojde k splneniu podmienok pre odstupenie od Zmluvy podra ¢l. VILI.,
- vdosledku opakovaného neluspesného vykonania akceptanych testov Diskovych uUlozisk
podla ¢lanku VI. bod 3 tejto Zmluvy.
Dodavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade ak:
- je Objednavatel v omeSkani s plnenim svojej povinnosti uhradit cenu plnenia a/alebo jej
Cast, alebo akékolvek penazné pinenie a/alebo jeho ¢€ast, na ktoré ma Dodavatel narok
v sulade s touto Zmluvou a jej prilohami, a tdto povinnost nespini ani v dodato¢nej lehote 30
kalendarnych dni,
- Objednéavatel bezddvodne neposkytne suc¢innost a/alebo nesplni povinnost definovanu
v tejto Zmluve ajej prilohach, ato ani v dodatoénej primeranej lehote na to poskytnutej
Dodavatelom, ktora nesmie byt kratSia ako 30 dni.

Pravne G¢inky odstupenia od tejto Zmluvy nastavaju dfiom doru€enia pisomného oznamenia
0 odstupeni druhej Zmluvnej strane.

XII.
RIESENIE SPOROV A INE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa zavazujl, ze v pripade sporov o obsah a plnenie tejto Zmluvy vynalozia vSetko
Usilie, ktoré je mozné od nich spravodlivo pozadovat, k tomu, aby tieto spory boli vyrieSené cestou
zmieru, najma, aby boli odstranené okolnosti veduce k vzniku prava od Zmluvy odstupit alebo
okolnosti spbésobujucich jej neplatnost. Za tymto ucelom je kazda zo Zmluvnych stran opravnena
vyzvat druhd Zmluvnd stranu na rokovanie a druha Zmluvna strana je povinna sa takéhoto
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rokovania zucastnit prostrednictvom o0s6b opravnenych konat v jej mene, a to tak, aby sa
rokovanie uskutoc¢nilo najneskér do 30 dni odo dna doru€enia vyzvy druhej Zmluvnej strany na
Ucast na rokovani.

V pripade, ak sa postupom podfa predchadzajuceho odseku nepodari dosiahnut dohodu o
urovnani sporu zmierlivou cestou, je kazda zo Zmluvnych strdn opravnena podat Zalobu na
prislusny vSeobecny sud SR.

Reexport zmluvného plnenia tretej strane podlieha pisomnému suhlasu Dodavatela. Takyto suhlas
je potrebné zabezpecit pred uzatvorenim zmluvy s tretou osobou. Objednavatel sa zavazuje
takisto previest povinnost odsUhlasenia reexportu aj na tretiu stranu.

XIV.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné plnenie zo strany Dodavatela plati za podmienky, Ze nevzniknd ziadne obmedzenia na
zaklade narodnych a medzinarodnych obchodnych a colnych pravnych predpisov, ako ani ziadne
embargé (a/alebo iné sankcie).

Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, tdto Zmluvu je mozné zmenit len po vzajomnej
dohode Zmluvnych stran formou pisomného dodatku podpisaného opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre Ucely tejto Zmluvy sa za doru¢enl pisomnost bude povazovat
(ak dorucenie nenastane preukazatelne skor):
- pisomnost odoslana e-mailom na adresu kontaktnej osoby druhej Zmluvnej strany - najblizsi
pracovny den nasledujlci po dni odoslania pisomnosti (pre G¢ely komunikacie ohfadom vad
a ich odstrafiovania vsak plati ¢l. VII.),
- pisomnost odoslana postovou prepravou - uplynutim lehoty 3 pracovnych dni odo dna
uloZenia neprevzatej pisomnosti na poste, alebo
- diom odmietnutia prevzatia doru¢ovanej pisomnosti.

Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, pod pojmom pisomne sa rozumie vyhotovenie
a doruc¢enie dokumentu bud v listinnej alebo elektronickej forme.

Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa spravuju prislusnymi ustanoveniami VSeobecnych
obchodnych podmienok na vykonanie diela alebo dodavku prac, ktoré su neoddelitelnou stuc¢astou
tejto Zmluvy ako Priloha €. 4 a ustanoveniami Obchodného zdkonnika v plathom zneni. V pripade
rozdielneho alebo sporného vykladu ustanoveni tejto Zmluvy a Prilohy €. 4, maju prednost
ustanovenia tejto Zmluvy

V pripade, ak by sa niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stali neplatnymi, nie je tym dotknuta platnost
a Ucinnost zostavajucich ustanoveni tejto Zmluvy.

Dodavatel tymto berie na vedomie, Ze Objednavatel je pravnickou osobou, ktora poskytuje
finanéné prostriedky podia § 2 ods. 1 pism. a) prvého bodu zakona €. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Z&kon o registri partnerov verejného sektora“). Dodavatel vyhlasuje, Ze on
ako aj vSetci jemu znami subdodavatelia, ktori s povazovani za partnerov verejného sektora v
zmysle Zakona o registri partnerov verejného sektora, st v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy zapisani v
Registri partnerov verejného sektora vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky
(dalej len ,Register”). Dodavatel sa zaroven zavazuje, Zze bude pocas celej doby trvania tejto
Zmluvy zapisany v Registri a bude plnit vSetky povinnosti vyplyvajice mu, ako partnerovi
verejného sektora, zo Zakona o registri partnerov verejného sektora. Nesplnenie ktorejkolvek
povinnosti podla predchadzajucej vety sa bude povazovat za podstatné porusenie zmluvnych
povinnosti Dodavatela zakladajuce opravnenie Objednavatela od tejto Zmluvy odstupit.

Dodavatel je povinny dodrziavat pravne predpisy a zabezpedit dodrZiavanie pravnych predpisov
tretimi osobami, ktoré sa podielaju na plneni Zmluvy, zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré je
vrozpore s pravnymi predpismi alebo ktoré je spdsobilé ohrozit alebo porusit zaujmy
Objednavatela, a zabranit takémuto konaniu. Pri plneni Zmluvy je dodavatel povinny najmé zdrzat
sa konania, ktoré by mohlo viest k vyvodeniu trestnej zodpovednosti Objednavatela v zmysle
zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb v zneni neskorsich predpisov
alebo takého predpisu, ktory ho nahradi.

Tato Zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach, z ktorych dve si ponecha Objednavatel a dve
Dodavatel.
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10. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tdto Zmluvu precitali a porozumeli jej obsahu, ktory zodpoveda ich
skuto¢nej, vaznej a slobodnej véli, €o potvrdzuji vlastnoruénymi podpismi osdb opravnenych konat
v ich mene. Podpisom tejto Zmluvy Zmluvné strany zaroven potvrdzuji prevzatie nasledovnych
priloh, ktoré su neoddelitelnou suc¢astou tejto Zmluvy.

Priloha &. 1 Specifikacia predmetu plnenia
Priloha €. 2 Ponuka Dodavatela
Priloha ¢. 3 Cennik

Priloha ¢. 4 VSeobecné obchodné podmienky Objednéavatela

Za Objednavatela: Za Dodavatela:

V Bratislave dna V Bratislave dna

JUDr. Adriana Khandlovéa
riaditelka odboru obstaravania a nakupu

Ing. Stefan Sabik Ing. Rébert Galik, MBA
generalny riaditel konatel
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Priloha €. 1 Specifikacia predmetu pinenia

Technicka Specifikacia - ALL Flash diskové uloZisko

1. Predmet plnenia
Predmetom plnenia je:

- Dodanie dvoch kusov ,all flash® end-to-end NVMe datovych Ulozisk osadenych NVMe
Flash/SSD diskami/modulmi s HW in-line kompresiou a enkrypciou dét, vratane 3 ro¢ného
zarucéného servisu na HW a SW a zakladnych inStalacnych préac.

- RozSirena zaruka pre HW a SW na 3 roky. SLA parametre: 24hod x 7dni v tyzdni, Fix time do
24 hodin, On-side opravy.

Datové uloziska budu sluzit ako ndhrada technicky a moralne zastaranych pévodnych diskovych UloZisk
a pre potrebu zabezpecenia zrkadlenia vybranych dat z Gloziska v DC Bratislava na Ulozisko v zaloZnej
lokalite datového centra (DC). Ugelom zrkadlenia dat je zalohovanie s naslednou moZnostou obnovy
dat pri vypadku / obnove ICT systémov po katastrofe (Disaster recovery).

2. Zakladné inStala €né prace
» Osadenie a inStalacia zariadeni do pripravenych rackov v priestoroch DC Bratislava.
» Pripojenie do elektrickej a sietovej SAN/LAN infraStruktdry, ozZivenie zariadeni.
» Otestovanie zakladnych funkcionalit — otestovanie replikacie dat medzi diskovymi GloZiskami.
» ZaSkolenie lokalneho storage administratora v manazment nastroji diskového uloziska.

Tabulka poZzadovanych HW a SW komponentov pre diskové Glo  Zisko A

Diskoveé Ulozisko A - IBM Storwize V5100 NVMe Control Enclosure
2077-424 | 1BM Storwize V5100 NVMe Control Enclosure 1
851725 32 GB Adapter Permission 1
9730 Power Cord - PDU connection 1
ACB9 32Gb FC Adapter Pair 1
ACGE V5100 64 GB Cache upgrade 2
ACGF V5100 384 GB Cache upgrade 1
ACGX 120 GB M.2 Boot drive Pair 1
ACGZ Manufacturing Indicator #2 1
ADN1 Order Type 1 - CTO 1
AES2 9.6TB 2.5In NVMe FCM 13
AGCS8 Shipping and Handling 1
Software s 3 ro €énou podporou
5639-SV9 IBM Spectrum Virtualize Software for Storwize V5100 V8 1
UDWFC1 Base SW per Device w/ 1Yr SW Maint 1
UDWSC1 Full Bundle per Device w/ 1Yr SW Maint 1
5639-SDV  3-Year Registration SWMA for 5639-SV9 1
UDX4C5 Base SW per Device Registration 1
UDXBC5  Full Bundle per Device Registration 1
RozSirenie HWMA na 3 roky

Zaruka pre HW na 3 roky - VyZzadovana SLA je 24hod x 7dni tyzdni,

oprava do 24 hodin na mieste inStalacie. 1
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Tabulka poZzadovanych HW a SW komponentov pre diskové Glo  Zisko B

Diskové ulozisko B - IBM Storwize V5100 NVMe Control Enclosure
2077-424 | 1BM Storwize V5100 NVMe Control Enclosure 1
851725 32 GB Adapter Permission 1
9730 Power Cord - PDU connection 1
ACB9 32Gb FC Adapter Pair 1
ACGE V5100 64 GB Cache upgrade 2
ACGF V5100 384 GB Cache upgrade 1
ACGX 120 GB M.2 Boot drive Pair 1
ACGZ Manufacturing Indicator #2 1
ADN1 Order Type 1 - CTO 1
AES2 9.6TB 2.5In NVMe FCM 7
AGCS8 Shipping and Handling 424 1
Software s 3 ro €énou podporou
5639-SV9 IBM Spectrum Virtualize Software for Storwize V5100 V8 1
UDWFC1 Base SW per Device w/ 1Yr SW Maint 1
UDWSC1 Full Bundle per Device w/ 1Yr SW Maint 1
5639-SDV  3-Year Registration SWMA for 5639-SV9 1
UDX4C5 Base SW per Device Registration 1
UDXBC5  Full Bundle per Device Registration 1
RozSirenie HWMA na 3 roky

Zaruka pre HW na 3 roky - VyZzadovana SLA je 24hod x 7dni tyzdni,

oprava do 24 hodin na mieste inStalacie 1

3. Technické poziadavky

All Flash diskoveé ulozisko A

Diskové pole end-to-end NVMe flash s podporou rotacnych diskov
Architektara diskového pola neobsahuje SPOF (Single Point of Failure)
Diskové pole poskytuje dostupnost na Grovni 99,999%
Prezentovatelna kapacita — min. 140 TiB prezentovatelna kapacita pre data, s minimalnou
fyzickou kapacitou pred kompresiou min. 85 TiB v RAID6 s distribuovanym ,hot spare”
priestorom (HSP). Velkost HSP zodpoveda kapacite aspon jedného pouzitého flash/SSD
modulu.
Jednotkova RAW kapacita pouzitych modulov nie je vacSia ako 10TB a je rovnaka u obidvoch
diskovych dlozisk.
Systém umozfiuje dalSie rozSirovanie fyzickej kapacity pre data pred kompresiou na uvedenych
moduloch a v uvedenom type RAID aspori na 160TiB.
Je pozadované vyuzitie flash/SSD modulov NVMe a umoznovat inline HW kompresiu a
enkrypciu dat bez negativneho dopadu na vykon systému
Podpora RAID 5, 6 sdistribuovanym ,hot spare” priestorom, ktorého velkost zodpoveda
kapacite aspon jedného pouzitého flash/SSD modulu, cez vSetky flash/SSD moduly v RAID
skupine (nie dedikovany hot spare disk)
Vyrobca pocas obdobia HW servisnej podpory garantuje vymenu Flash/SSD modulov v pripade
ich vypadku bez ohladu na pocet prepisov ich RAW kapacity v ¢ase vzniku poruchy
Dve riadiace jednotky v rezime Aktiv/Aktiv
Online upgrade mikrokédov kontrolérov flash/SSD modulov pripadne rotaénych diskov a online
vymena klu¢ovych komponentov diskového pola
Datova replikacia pre kapacitu min 20 TB v asynchronnom méde. Diskové pole musi
umoznovat aj synchrénnu replikaciu poZzadovanej kapacity.
Rozhrania na pripojenie hostov (minimalne poziadavky):

- SAN 8x 16Gb FC, 4x 10GbE

- LAN 2x 1GbE, RJ 45 pre manaZzment
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Vyrovnavacia systémova pamat minimalne 512 GB

Podpora SASII 12 Gb/s pre pripojenie rozSirujucich polic pre disky

Diskové pole musi podporovat minimalne 700 internych diskov bez pouzitia spajania viacerych
diskovych poli do logickych skupin a bez pouzitia externej virtualizacie diskovych poli

Podpora SW in-line kompresie dat s licenénym pokrytim na pozadovanu kapacitu

Podpora SW in-line deduplikacie dat s licenénym pokrytim na pozadovanu kapacitu

Podpora thin provisioning s licenénym pokrytim na pozadovanu kapacitu

Podpora zalohovania zapisovej cache na disky pri vypadku napajania

Umoznuje vytvaranie kopii dat, lokalnych (snapshot-ov) a vzdialenych (synchrénna aj
asynchrénna replikacia pre blok aj file) s licenénym pokrytim na poZadovanu kapacitu. Datové
Ulozisko musi byt plne kompatibilné s existujicim zariadenim IBM SAN Volume Controller na
arovni HW replikacie.

Podporuje vytvorenie vysoko dostupného datového Gloziska umiestneného vo dvoch réznych
lokalitdch s automatickym prepnutim 10 operacii itania a zapisu medzi lokalitami v pripade HW
vypadku a po zotaveni systému z tohoto vypadku. Toto rieSenie sa chova transparentne voci
pripojenym hostom a je nezavislé na OS beZiacich na tychto hostoch. V pripade vzniku situacie
"split brain" rozhodne o dalSom spdsobe fungovania klastra SW arbiter, ktory sa nenachadza
ani na jednom z datovych ulozisk tvoriacich toto rieSenie.

RieSenie musi obsahovat softvér na meranie vykonnosti diskového pola, QoS (Quality of
Service) manaZzment a multitenancy.

Podpora SNMP, e-mail notifikacii a podpora call-home

Navrhované rieSenia musi podporovat operac¢né systémy prevadzkované v prostredi SPP (AIX
7.1 a vysSSie, Redhat a Suse Enterprise Linux, Microsoft Windows Server 2003, 2008,
2012/2012 R2 a vysSie, VMware ESX 5.5, 6.0 a vySSie, Microsoft Hyper-V) .

Diskové pole musi obsahovat GUI prostrednictvom HTTPS, CLI prostrednictvom SSHv2 a
vSetky potrebné multipath ovladace pre pozadované podporované OS

Podpora databazového prostredia MS SQL 2008 a vysSie, Oracle 11g a vySSie,

Umoznuje vzdialeny servisny monitoring diskového pola.

All Flash diskové UloZisko B

Diskové pole end-to-end NVMe flash s podporou rotaénych diskov
Architektira diskového pola neobsahuje SPOF (Single Point of Failure)
Diskové pole poskytuje dostupnost na Grovni 99,999%
Prezentovatelna kapacita — min. 46 TiB prezentovatelna kapacita pre data, s minimalnou
fyzickou kapacitou pred kompresiou min. 34 TiB v RAID6 s distribuovanym ,hot spare”
priestorom (HSP). Velkost HSP zodpoveda kapacite aspon jedného pouzitého flash/SSD
modulu.
Jednotkovd RAW kapacita pouzitych modulov nie je vac¢Sia ako 10TB a je rovnaka u obidvoch
diskovych dlozisk.
Systém umoznuje dalSie rozSirovanie fyzickej kapacity pre data pred kompresiou na uvedenych
moduloch a v uvedenom type RAID aspor na 160TiB.
Je pozadované vyuzitie flash/SSD modulov NVMe a umoznovat inline HW kompresiu a
enkrypciu dat bez negativneho dopadu na vykon systému
Podpora RAID 5, 6 s distribuovanym ,hot spare“ priestorom, ktorého velkost zodpoveda
kapacite aspon jedného pouzitého flash/SSD modulu, cez vSetky flash/SSD moduly v RAID
skupine (nie dedikovany hot spare disk)
Vyrobca pocas obdobia HW servisnej podpory garantuje vymenu Flash/SSD modulov v pripade
ich vypadku bez ohladu na pocet prepisov ich RAW kapacity v ¢ase vzniku poruchy
Dve riadiace jednotky v rezime Aktiv/Aktiv
Online upgrade mikrokédov kontrolérov flash/SSD modulov pripadne rotaénych diskov a online
vymena klaé¢ovych komponentov diskového pola
Datova replikacia pre kapacitu min 20 TB v asynchronnom maéde. Diskové pole musi
umoznovat aj synchrénnu replikaciu pozadovanej kapacity.
Rozhrania na pripojenie hostov (minimalne poziadavky):

- SAN 8x 16Gb FC, 4x 10GbE

- LAN 2x 1GbE, RJ 45 pre manaZzment
Vyrovnavacia systémova pamat minimalne 512 GB
Podpora SASII 12 Gb/s pre pripojenie rozSirujucich polic pre disky
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4.

Diskové pole musi podporovat minimalne 700 internych diskov bez pouZzitia spajania viacerych
diskovych poli do logickych skupin a bez pouzitia externej virtualizacie diskovych poli

Podpora SW in-line kompresie dat s licenénym pokrytim na pozadovanu kapacitu

Podpora SW in-line deduplikacie dat s licenénym pokrytim na pozadovanu kapacitu

Podpora thin provisioning s licenénym pokrytim na pozadovanu kapacitu

Podpora zalohovania zapisovej cache na disky pri vypadku napajania

Umoznuje vytvaranie kopii dat, lokalnych (snapshot-ov) a vzdialenych (synchrénna aj
asynchrénna replikécia pre blok aj file) s licenénym pokrytim na pozadovanu kapacitu. Datové
Ulozisko musi byt plne kompatibilné s existujuacim zariadenim IBM SAN Volume Controller na
urovni HW replikacie.

Podporuje vytvorenie vysoko dostupného datového (loziska umiestneného vo dvoch réznych
lokalitach s automatickym prepnutim IO operécii Citania a zapisu medzi lokalitami v pripade HW
vypadku a po zotaveni systému z tohoto vypadku. Toto rieSenie sa chova transparentne voci
pripojenym hostom a je nezavislé na OS beZiacich na tychto hostoch. V pripade vzniku situacie
"split brain" rozhodne o dalSom spdsobe fungovania klastra SW arbiter, ktory sa nenachadza
ani na jednom z datovych Ulozisk tvoriacich toto rieSenie.

RieSenie musi obsahovat softvér na meranie vykonnosti diskového pola, QoS (Quality of
Service) manaZzment a multitenancy.

Podpora SNMP, e-mail notifikacii a podpora call-home

Navrhované rieSenia musi podporovat operac¢né systémy prevadzkované v prostredi SPP (AIX
7.1 a vysSie, Redhat a Suse Enterprise Linux, Microsoft Windows Server 2003, 2008,
2012/2012 R2 a vysSie, VMware ESX 5.5, 6.0 a vySSie, Microsoft Hyper-V) .

Diskové pole musi obsahovat GUI prostrednictvom HTTPS, CLI prostrednictvom SSHv2 a
vSetky potrebné multipath ovladace pre poZzadované podporované OS

Podpora databazového prostredia MS SQL 2008 a vySSie, Oracle 11g a vysSie,

Umoznuje vzdialeny servisny monitoring diskového pola

Terminy plnenia

Dodavka a implementéacia

dodavka diskovych ulozisk a komponentov do 6 tyzdfiov od doru¢enia objednavky
zabezpecenie komplexnej dodavky diskovych alozisk vratane inStala¢nych prac do 8 tyzdnov od
uzavretia zmluvy.

RozSirena zaruka

Na vSetky dodané zariadenia sa pozaduje poskytnutie zaruky nasledovne:

RozSirena zaruka na obdobie 3 rokov na HW a SW okrem zaruky na SW, kde je zaruka na 3 roky
zahrnuta v ramci dodavky plnenia. Vyzadovana SLA je: 24 hodin x 7 dni v tyzdni, oprava do 24 hodin
na mieste instalacie.

LZaruka,” znamena, Ze za vySSie uvedenych podmienok budl odstranené vady zariadeni a softvéru.
VSetky naklady slvisiace s odstranenim vady, podliehajucej zaruke znaSa dodavatel (vratane prac,
cestovného, ceny nahradnych dielov, prip. iné).

5.

6.

Miesto plnenia

SPP, a.s., Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava

V ramci ponuky poZadujeme

navrh ¢asového harmonogramu od dodavky zariadeni po ich inStalaciu. Pricom harmonogram
musi zohladfovat max. dobu realizacie 8 tyzdrov,

popis potrebnej sucinnosti zo strany zamestnancov SPP pocas realizacie dodavky,

popis potrebnych narokov pre inStalaciu zariadeni (napajanie, kabelaze, potrebny priestor...) a
popis narokov na komunika¢nu infraStruktdry na ktora bude zariadenie pripojené, (Cisco MDS
9148S ), podty a typy portov, konektorov a kablov s prisluSnymi konfiguraénymi parametrami.
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Priloha é. 2 Ponuka Dodavate Fa

PInenie technickych parametrov

Diskové pole technologie ALL Flash

Pocet kusov: 2

PRI Diskoveé uloZisko A Ponuka uchéddza ¢a
parametre
Diskové pole IBM Storwize V5100 NVMe
End-to-end NVMe diskové pole Control Enclosure, je End-to-end NVMe
montovatelné do Standardnej 19" datovej | diskové pole montovatelné do Standardnej
skrine 19" datovej skrine
elektrické napéjanie je redundantné, Ano, splha - elektrické napajanie je
jednofazové do 250V redundantné, jednofazové do 250V
Vsetky kltgové komponenty su Ano, spifa - v3etky kliéové komponenty
redundantné, vymenitelné a rozsiritelné su redundantné, vymenitelné a rozsiritelné
pocas prevadzky diskového pola bez pocas prevadzky diskového pola bez
nutnosti odstavky aplikacii. Dostupnost nutnosti odstavky aplikacii. Dostupnost
diskového pola je 99,999% diskového pola je 99,999%
Aktiv-aktiv riadiace jednotky Ano, spifia - aktiv-aktiv riadiace jednotky
2.5-inch NVMe FCMs
4.8 TB, 9.6 TB and 19.2 TB compressing
FCMs
2.5-inch NVMe flash drives
« 800 GB, 1.92 TB, 3.84 TB, 7.68 TB and
15.36 TB
S " 2.5-inch flash drives supported:
Podpora minimalne 2,5” 15krpm, 10 krpm | 800 GB, 1.6 TB, 1_92p‘3rB, 3.84 TB, 7.68
SAS I, NLSAS Il 7200 rpm, NVMe SSD, TB. 1536 TB. 30.72 TB
SAS Il SSD a 3,5”" NLSAS Il 7200 rpm 5 5’_. RO ]
. diskov .5-inch disk drives supported: _
Prevedenie * 600 GB and 900 GB 15k SAS drive

* 600 GB, 900 GB, 1.2 TB, 1.8 TB and 2.4
TB 10k SAS disk

* 2 TB 7.2k nearline SAS disk

3.5-inch disk drives supported:

«47TB, 6 TB, 8 TB, 10 TB, 12 TB and 14
TB 7.2k nearline SAS disk

UmoZiuje mixovanie rdznych typov
rotaénych a SSD diskovych modulov v
ramci jednej rozSirujucej diskovej police

Ano, spifia - umozZfiuje mixovanie réznych
typov rotaénych a SSD diskovych modulov
v ramci jednej rozSirujlicej diskovej police

Intern& diskova kapacita jedného dual
kontrolérového systému je rozSiritelna
minimé&lne na 700 diskov

Ano, spifia - interna diskova kapacita
jedného dual kontrolérového systému je
rozSiritelnd na 760 diskov

Umoznuje rovnomerné rozlozenie LUN cez
vSetky diskové moduly diskového pola

Ano, spifa - umoZiuje rovnomerné
rozloZzenie LUN cez vSetky diskové moduly
diskového pola

Podpora RAID minimalne 5, 6, s
moznostou rozloZenia hot-spare priestoru
cez vSetky diskové moduly v RAID v
pripade pouzitia RAID5 alebo RAIDS.

Ano, spifa - RAID levels 0,1, with
distributed DRAID 5 (CLI-only) a 6, TRAID
10

Datova cache paméat ponukaného rieSenia
ma velkost minimalne 512GB (nie flash
cache)

Datova cache paméat ma velkost 576GB
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Cache je chranend pre pripad vypadku
napdajania batériami a to na ¢as potrebny
na vydumpovanie jej obsahu na interné
rotané/flash disky kontrolérov

Ano, spifia - cache je chranena pre pripad
vypadku napdajania batériami a to na Cas
potrebny na vydumpovanie jej obsahu na
interné rota¢né/flash disky kontrolérov

Back-end konektivita medzi kontrolérmi a
diskovymi policami je dual-path SAS I
12Gbps

Ano, spifa - back-end konektivita medzi
kontrolérmi a diskovymi policami je dual-
path SAS Il 12Gbps

Ponukané rieSenie ma Host/SAN
konektivitu minimélne 8x 16Gbps FC a 4x
10Ghb/s iSCSI

Ano, spiia - 4x 10Gb/s iSCSI ports, 8x
32Ghbps FC

Systém obsahuje minimalne dve nezavislé
redundantné 12Gb/s SAS slucky na
pripojenie expanznych polic

Ano, spifia - dve nezavislé redundantné
12Gb/s SAS sluéky na pripojenie
expanznych polic

Systém podporuje aj 10Gb/s iISCSI/FCoE,
25GbE (RoCE, iWARP) a umoZiuje
NVMe-oF konektivitu

Ano, spifa - podporuje aj 10Gb/s
iISCSI/FCoE, 25GbE (RoCE, iWARP) a
umoznuje NVMe-oF konektivitu

Diskova
kapacita

Minimalne 140TiB v Tier0 pre data,
vytvorena na NVMe flash moduloch.
Minimalna fyzicka kapacita pre data pred
kompresiou je 85 TiB po uplatneni RAID6
s distribuovanym ,hot spare” priestorom
(HSP). Velkost HSP zodpoveda kapacite
aspon jedného pouzitého flash/SSD
modulu. Maximalna jednotkova kapacita
jedného modulu je minimalne 10TB.
Diskové moduly vytvaraju pozadovany
RAIDG6 s distribuovanym "hot spare"
priestorom cez vSetky diskové moduly.
Systém umoznuje dalSie rozSirovanie
fyzickej kapacity pre data pred
kompresiou na uvedenych moduloch av
uvedenom type RAID aspofi na 160TiB.

Ano, spifia - Minimalne 140TiB v Tier0 pre
data, vytvorena na NVMe flash moduloch.
Fyzicka kapacita pre data pred kompresiou
je 86,4 TiB po uplatneni RAID6 s
distribuovanym ,hot spare* priestorom
(HSP). Velkost HSP zodpoveda kapacite
aspon jedného pouzitého flash/SSD
modulu. Jednotkova kapacita jedného
modulu je 9,6 TB. Pocet fyzickych NVMe
flash modulov je 13ks x 9,6TB. Diskové
moduly vytvaraju pozadovany RAID6 s
distribuovanym "hot spare" priestorom cez
vSetky diskové moduly. Systém umoziuje
dalSie rozSirovanie fyzickej kapacity pre
data pred kompresiou na uvedenych
moduloch a v uvedenom type RAID na
165,9TiB.

Ponikané rieSenie umoznuje efektivne
ukladanie dat pomocou inline HW
kompresie v redlnom ¢ase. PoZzadujeme
¢asovo neobmedzené licenéné pokrytie
danej funkcionality pre pozadovanu
kapacitu

Ano, spifia - Ponlkané rieSenie umoziuje
efektivne ukladanie dat pomocou inline
HW kompresie v realnom ¢ase. Licenéné
pokrytie danej funkcionality pre
pozadovanu kapacitu je ¢asovo
neobmedzené.

V pripade vypadku jedného z kontrolérov
ponukaného rieSenia jeden zo
zostavajlcich preberie automaticky celd
jeho funkcionalitu a to bez prerusenia
chodu aplikacii

Ano, spifia - v pripade vypadku jedného

z kontrolérov ponukaného diskového pola
druhy kontroler preberie automaticky celd
jeho funkcionalitu a to bez prerusenia
chodu aplikacii.

Ponikané rieSenie umoznuje online
vymenu kontrolérov a aktualizaciu SW bez
preruSenia chodu aplikacii

Ano, spifia - pontkané diskové pole
umoziuje online vymenu kontrolérov

a aktualizaciu SW bez prerusenia chodu
aplikacii

Ponikané rieSenie umoznuje online
aktualizaciu firmware diskovych modulov
bez prerusenia chodu aplikacii

Ano, spifia - ponukané diskové pole
umozfuje online aktualizaciu firmware
diskovych modulov bez preruSenia chodu
apliké&cii

Ponikané rieSenie umoznuje rozlozenie
virtualnych LUN cez viacero RAID skupin

Ano, spifia - ponikané rieSenie umoZiuje
rozlozenie virtualnych LUN cez viacero
RAID skupin.

Podporuje kryptovanie dat na internych
diskoch

Ano, spifia - podporuje kryptovanie dat na
internych diskoch
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Vyrobca pocas obdobia HW servisnej
podpory garantuje vymenu Flash/SSD
modulov v pripade ich vypadku bez ohladu
na pocet prepisov ich RAW kapacity

v ¢ase vzniku poruchy

Ano, spifa - vyrobca pogas obdobia HW
servisnej podpory garantuje vymenu
Flash/SSD modulov v pripade ich vypadku
bez ohladu na pocet prepisov ich RAW
kapacity v ¢ase vzniku poruchy

Datova replikacia pre kapacitu min 20 TB v
asynchrénnom maode. Diskové pole musi
umoznovat aj synchrénnu replikaciu
poZadovanej kapacity.

Ano, spifia - datova replikacia pre celd
kapacitu v asynchronnom méde. Diskové
pole umoZriuje aj synchrénnu replikaciu
poZadovanej kapacity.

Podpora SW in-line kompresie dat s
licenénym pokrytim na pozadovanu
kapacitu

Ano, spifia - podpora SW in-line kompresie
dat s licenénym pokrytim na celd
poZzadovanu kapacitu

Podpora SW in-line deduplikacie dat s
licenénym pokrytim na pozadovanu
kapacitu

Ano, spifia - podpora SW in-line
deduplikacie dat s licenénym pokrytim na
celi pozadovanu kapacitu

Podpora thin provisioning s licenénym
pokrytim na poZzadovanu kapacitu

Ano, spifia - podpora thin provisioning s
licenénym pokrytim na celd pozadovanu
kapacitu

Umoznuje vytvaranie kopii dat, lokalnych
(snapshot-ov) a vzdialenych (synchrénna
aj asynchrénna replikacia pre blok aj file) s
licenénym pokrytim na pozadovan

Ano, spifia - umoZ#uje vytvaranie kopii dat,
lokalnych (snapshot-ov) a vzdialenych
(synchronna aj asynchrénna replikacia pre
blok aj file) s licenénym pokrytim na celd

Vlastnosti kapacitu. Datové ulozisko musi byt plne pozadovanu kapacitu. Datoveé UloZisko je
kompatibilné s existujucim zariadenim IBM | plne kompatibilné s existujlcim zariadenim
SAN Volume Controller na drovni HW IBM SAN Volume Controller na Grovni HW
replikacie. replikacie.
Podporuje vytvorenie vysoko dostupného | Ano, spifia - podporuje vytvorenie vysoko
datového uloziska umiestneného vo dvoch | dostupného datového UlozZiska
réznych lokalitach s automatickym umiestneného v dvoch rdznych lokalitach s
prepnutim 10 operacii ¢itania a zapisu automatickym prepnutim 10 operacii
medzi lokalitami v pripade HW vypadku a | itania a zapisu medzi lokalitami v pripade
po zotaveni systému z tohoto vypadku. HW vypadku a po zotaveni systému z
Toto rieSenie sa chova transparentne voéi | tohoto vypadku. Toto rieSenie sa chovéa
pripojenym hostom a je nezavislé na OS transparentne voci pripojenym hostom a je
beziacich na tychto hostoch. V pripade nezavislé na OS beziacich na tychto
vzniku situacie "split brain" rozhodne o hostoch. V pripade vzniku situacie "split
dalSom sp6sobe fungovania klastra SW brain" rozhodne o dalSom spdsobe
arbiter, ktory sa nenachadza ani na fungovania klastra SW arbiter, ktory sa
jednom z datovych Ulozisk tvoriacich toto | nenachadza ani na jednom z datovych
rieSenie. UloZisk tvoriacich toto rieSenie.
RieSenie umozZriuje nastavenie QoS Ano, spifia - rieSenie umoZnuje nastavenie
(Quiality of Service) manazment a QoS (Quality of Service) manazment a
multitenancy. multitenancy.
Umoznuje monitoring zataze a vykonu Ano, spifia - umoZfiuje monitoring zataze a
v realnom Case vykonu v realnom ¢ase
Ponutkané rieSenie umoZfuje na zaklade | Ano, spifia - pondkané rieSenie umozZiiuje
merania zataze automaticky load na zéklade merania zataze automaticky
balancing LUN — ov aj v ramci jednej load balancing LUN — ov aj v ramci jednej
UloZnej datovej vrstvy (optimalizacia UloZnej datovej vrstvy (optimalizacia
rozloZenia zataze) rozloZenia zataze)

. Umoznuje integraciu do MS Hyper-V a Ano, spifia - umoZfiuje integraciu do MS
Menezment

VMware VAAI a VASA

Hyper-V a VMware VAAI a VASA

Komercéné multipath ovladace pre
pozadované OS musia byt zahrnuté

v cene. PoZadujeme ¢asovo neobmedzené
licencné pokrytie danej funkcionality pre
pozadovanu kapacitu

Ano, spiha - komeréné multipath oviadace
pre poZadované OS su zahrnuté v cene
ponikaného rieSenia. Tato funkcionalita
mé €asovo neobmedzené licenéné
pokrytie pre poZzadovanu kapacitu.
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Ponikané rieSenie obsahuje GUI a CLI
cez HTTPS a SSHv2 na kompletny
manazment datového Uloziska, umoznuje
sluZbu "call home"

Ano, spifia - ponukané rieSenie obsahuje
GUI a CLI cez HTTPS a SSHv2 na
kompletny manazment datového Uloziska,
taktieZ umoZznuje sluzbu "call home"

Vykonava logovanie pristupov, ¢innosti
a udalosti do suborovych logov

Ano, spifia - vykonava logovanie
pristupov, €innosti a udalosti do
suborovych logov

Umoznuje viac Uroviiovy menezment
s rbznymi Uroviiami prav administratorov

Ano, spifia - umoZfuje viac Groviovy
menezment s réznymi Grovhami prav
administratorov

Integracia do LDAP

Ano, spifia - integracia do LDAP

VSetky ostané komponenty potrebné pre
funkcionalitu rieSenia vratane kabelaze
potrebnej na pripojenie do SAN

Ano, spifia - vSetky ostané komponenty
potrebné pre funkcionalitu rieSenia vratane
kabelaze potrebnej na pripojenie do SAN

Navrhované rieSenie podporuje operacné
systémy prevadzkované v prostredi SPP
(AIX 7.1 a vySSie, Redhat a Suse
Enterprise Linux, Microsoft Windows

Ano, spifia - navrhované rieSenie
podporuje operacné systémy
prevadzkované v prostredi SPP (AIX 7.1 a
vySSie, Redhat a Suse Enterprise Linux,

Podpora OS | Server 2003, 2008, 2012/2012 R2 a Microsoft Windows Server 2003, 2008,
vysSie, VMware ESX 5.5, 6.0 a vySSie, 2012/2012 R2 a vysSie, VMware ESX 5.5,
Microsoft Hyper-V) . Podporuje 6.0 a vySSie, Microsoft Hyper-V).
databazové prostredia MS SQL 2008 a Podporuje databazové prostredia MS SQL
vySSie, Oracle 11g a vySsSie 2008 a vysSie, Oracle 11g a vysSie.
PRI Diskové uloZisko B Ponuka uchadza ¢a
parametre
Diskové pole IBM Storwize V5100 NVMe
End-to-end NVMe diskové pole Control Enclosure, je End-to-end NVMe
montovatelné do Standardnej 19" datovej | diskové pole montovatelné do Standardnej
skrine 19" datovej skrine
elektrické napéajanie je redundantné, Ano, spifia - elektrické napéjanie je
jednofazové do 250V redundantné, jednofazové do 250V
Vsetky kltgové komponenty su Ano, spifa - v3etky kliéové komponenty
redundantné, vymenitelné a rozsiritelné su redundantné, vymenitelné a rozsiritelné
pocas prevadzky diskového pola bez pocas prevadzky diskového pola bez
nutnosti odstavky aplikacii. Dostupnost nutnosti odstavky aplikacii. Dostupnost
diskového pola je 99,999% diskového pola je 99,999%
Aktiv-aktiv riadiace jednotky Ano, spifia - aktiv-aktiv riadiace jednotky
2.5-inch NVMe FCMs
4.8 TB, 9.6 TB and 19.2 TB compressing
FCMs
Prevedenie 2.5-inch NVMe flash drives

Podpora minimalne 2,5" 15krpm, 10 krpm
SAS I, NLSAS 1l 7200 rpm, NVMe SSD,
SAS Il SSD a 3,5” NLSAS Il 7200 rpm
diskov

» 800 GB, 1.92 TB, 3.84 TB, 7.68 TB and
15.36 TB

2.5-inch flash drives supported:

« 800 GB, 1.6 TB, 1.92 TB, 3.84 TB, 7.68
TB, 15.36 TB, 30.72 TB

2.5-inch disk drives supported:

* 600 GB and 900 GB 15k SAS drive

» 600 GB, 900 GB, 1.2 TB, 1.8 TB and 2.4
TB 10k SAS disk

* 2 TB 7.2k nearline SAS disk

3.5-inch disk drives supported:

+47TB, 6 TB, 8 TB, 10 TB, 12 TB and 14
TB 7.2k nearline SAS disk

Umoznuje mixovanie rdznych typov
rotaénych a SSD diskovych modulov v
ramci jednej rozSirujucej diskovej police

Ano, spifia - umoZfuje mixovanie réznych
typov rotaénych a SSD diskovych modulov
v ramci jednej rozSirujlcej diskovej police
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Interna diskova kapacita jedného dual
kontrolérového systému je rozSiritelna
minimé&lne na 700 diskov

Ano, spifia - interna diskova kapacita
jedného dual kontrolérového systému je
rozSiritelnd na 760 diskov

Umoznuje rovnomerné rozlozenie LUN cez
vSetky diskové moduly diskového pola

Ano, spifa - umoZfuje rovnomerné
rozloZzenie LUN cez vSetky diskové moduly
diskového pola

Podpora RAID minimalne 5, 6, s
moznostou rozloZenia hot-spare priestoru
cez vSetky diskové moduly v RAID v
pripade pouzitia RAID5 alebo RAID6.

Ano, spifa - RAID levels 0,1, with
distributed DRAID 5 (CLI-only) a 6, TRAID
10

Datova cache paméat ponukaného rieSenia
ma velkost minimalne 512GB (nie flash
cache)

Datova cache paméat ma velkost 576GB

Cache je chranena pre pripad vypadku
napéjania batériami a to na ¢as potrebny
na vydumpovanie jej obsahu na interné
rotaéné/flash disky kontrolérov

Ano, spina - cache je chranena pre pripad
vypadku napajania batériami a to na cas
potrebny na vydumpovanie jej obsahu na
interné rota¢né/flash disky kontrolérov

Back-end konektivita medzi kontrolérmi a
diskovymi policami je dual-path SAS II
12Gbps

Ano, spifia - back-end konektivita medzi
kontrolérmi a diskovymi policami je dual-
path SAS Il 12Gbps

Ponikané rieSenie ma Host/SAN
konektivitu minimalne 8x 16Gbps FC a 4x
10Gb/s iSCSI

Ano, spifia - 4x 10Gb/s iSCSI ports, 8x
32Gbps FC

Systém obsahuje minimalne dve nezavislé

Ano, spifia - dve nezavislé redundantné

redundantné 12Gb/s SAS slucky na 12Gb/s SAS slucéky na pripojenie
pripojenie expanznych polic expanznych polic
Systém podporuje aj 10Gb/s iSCSI/FCoE, |Ano, spifa - podporuje aj 10Gb/s

25GbE (RoCE, iWARP) a umoZiuje
NVMe-oF konektivitu

iISCSI/FCoE, 25GbE (RoCE, iWARP) a
umoznuje NVMe-oF konektivitu

Diskova
kapacita

Minimalne 46TiB v Tier0 pre data,
vytvorena na NVMe flash moduloch.
Minimalna fyzicka kapacita pre data pred
kompresiou je 34 TiB po uplatneni RAID6
s distribuovanym ,hot spare” priestorom
(HSP). Velkost HSP zodpoveda kapacite
aspon jedného pouzitého flash/SSD
modulu. Maximalna jednotkova kapacita
jedného modulu je minimalne 10TB.
Diskové moduly vytvaraju pozadovany
RAIDG s distribuovanym "hot spare”
priestorom cez vSetky diskové moduly.
Systém umoznuje dalSie rozSirovanie
fyzickej kapacity pre data pred
kompresiou na uvedenych moduloch a v
uvedenom type RAID aspori na 160TiB.

Ano, spifia - Miniméalne 46TiB v Tier0 pre
data, vytvorena na NVMe flash moduloch.
Fyzicka kapacita pre data pred kompresiou
je 34,3 TiB po uplatneni RAID6 s
distribuovanym ,hot spare” priestorom
(HSP). Velkost HSP zodpoveda kapacite
aspon jedného pouzitého flash/SSD
modulu. Jednotkova kapacita jedného
modulu je 9,6 TB. Pocet fyzickych NVMe
flash modulov je 7ks x 9,6 TB. Diskové
moduly vytvaraji pozadovany RAID6 s
distribuovanym "hot spare" priestorom cez
vSetky diskové moduly. Systém umoziiuje
dalSie rozSirovanie fyzickej kapacity pre
data pred kompresiou na uvedenych
moduloch a v uvedenom type RAID na
165,9TiB.

Ponukané rieSenie umoznuje efektivne
ukladanie dat pomocou inline HW
kompresie v redlnom ¢ase. Pozadujeme
¢asovo neobmedzené licenéné pokrytie
danej funkcionality pre pozadovanu
kapacitu

Ano, spifia - Ponukané rieSenie umoZziuje
efektivne ukladanie dat pomocou inline
HW kompresie v realnom ¢ase. Licenéné
pokrytie danej funkcionality pre
pozadovanu kapacitu je ¢asovo
neobmedzené.

V pripade vypadku jedného z kontrolérov
ponikaného rieSenia jeden zo
zostavajucich preberie automaticky celd
jeho funkcionalitu a to bez prerusenia
chodu aplikacii

Ano, spifia - v pripade vypadku jedného

z kontrolérov pontkaného diskového pola
druhy kontroler preberie automaticky celd
jeho funkcionalitu a to bez prerusenia
chodu aplikacii.

Ponikané rieSenie umoznuje online
vymenu kontrolérov a aktualizaciu SW bez
preruSenia chodu aplikacii

Ano, spifia - ponukané diskové pole
umoznuje online vymenu kontrolérov
a aktualizaciu SW bez preruSenia chodu
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aplikacii

Ponukané rieSenie umoznuje online
aktualizaciu firmware diskovych modulov
bez prerusenia chodu aplikacii

Ano, spifia - pontkané diskové pole
umoznuje online aktualizaciu firmware
diskovych modulov bez preruSenia chodu
aplikacii

Ponikané rieSenie umoznuje rozlozenie
virtualnych LUN cez viacero RAID skupin

Ano, spifia - ponudkané rieSenie umoZiuje
rozlozenie virtualnych LUN cez viacero
RAID skupin.

Podporuje kryptovanie dat na internych
diskoch

Ano, spifia - podporuje kryptovanie dat na
internych diskoch

Vyrobca pocas obdobia HW servisnej
podpory garantuje vymenu Flash/SSD
modulov v pripade ich vypadku bez ohladu
na pocet prepisov ich RAW kapacity

v ¢ase vzniku poruchy

Ano, spifa - vyrobca pogas obdobia HW
servisnej podpory garantuje vymenu
Flash/SSD modulov v pripade ich vypadku
bez ohfadu na pocet prepisov ich RAW
kapacity v ¢ase vzniku poruchy

Datova replikacia pre kapacitu min 20 TB v
asynchrénnom maode. Diskové pole musi
umoznovat aj synchrénnu replikaciu
poZadovanej kapacity.

Ano, spifia - datova replikéacia pre celd
kapacitu v asynchronnom méde. Diskové
pole umoZriuje aj synchrénnu replikaciu
poZadovanej kapacity.

Podpora SW in-line kompresie dat s
licenénym pokrytim na pozadovanu
kapacitu

Ano, spifia - podpora SW in-line kompresie
dat s licenénym pokrytim na celd
poZadovanu kapacitu

Podpora SW in-line deduplikacie dat s
licenénym pokrytim na pozadovanu
kapacitu

Ano, spifia - podpora SW in-line
deduplikacie dat s licenénym pokrytim na
cell pozadovanu kapacitu

Podpora thin provisioning s licenénym
pokrytim na pozadovanu kapacitu

Ano, spifia - podpora thin provisioning s
licenénym pokrytim na cell poZzadovan(
kapacitu

Umoznuje vytvaranie képii dat, lokalnych
(snapshot-ov) a vzdialenych (synchrénna
aj asynchrénna replikacia pre blok aj file) s
licenénym pokrytim na pozadovan

Ano, spifia - umoZiuje vytvaranie kopii dat,
lokalnych (snapshot-ov) a vzdialenych
(synchronna aj asynchrénna replikacia pre
blok aj file) s licenénym pokrytim na celd

Vlastnosti kapacitu. Datové ulozisko musi byt plne pozadovanu kapacitu. Datoveé UloZisko je
kompatibilné s existujucim zariadenim IBM | plne kompatibilné s existujlcim zariadenim
SAN Volume Controller na Grovni HW IBM SAN Volume Controller na Grovni HW
replikacie. replikacie.

Podporuje vytvorenie vysoko dostupného | Ano, spifia - podporuje vytvorenie vysoko
datového uloziska umiestneného vo dvoch | dostupného datového UlozZiska
réznych lokalitach s automatickym umiestneného v dvoch rdznych lokalitach s
prepnutim 10 operacii ¢itania a zapisu automatickym prepnutim 10 operacii
medzi lokalitami v pripade HW vypadku a | itania a zapisu medzi lokalitami v pripade
po zotaveni systému z tohoto vypadku. HW vypadku a po zotaveni systému z
Toto rieSenie sa chova transparentne voci | tohoto vypadku. Toto rieSenie sa chova
pripojenym hostom a je nezavislé na OS transparentne voci pripojenym hostom a je
beziacich na tychto hostoch. V pripade nezavislé na OS beziacich na tychto
vzniku situacie "split brain" rozhodne o hostoch. V pripade vzniku situacie "split
dalSom sp6sobe fungovania klastra SW brain" rozhodne o dalSom spdsobe
arbiter, ktory sa nenachadza ani na fungovania klastra SW arbiter, ktory sa
jednom z datovych ulozisk tvoriacich toto | nenachadza ani na jednom z datovych
rieSenie. UloZisk tvoriacich toto rieSenie.
RieSenie umoZfiuje nastavenie QoS Ano, spifia - rie§enie umoZfuje nastavenie
(Quiality of Service) manazment a QoS (Quality of Service) manazment a
multitenancy. multitenancy.
Umoznuje monitoring zataze a vykonu Ano, spifia - umoZfiuje monitoring zataze a
v realnom Case vykonu v realnom case
Ponutkané rieSenie umoZfuje na zéklade | Ano, spifia - pontkané rieSenie umoZiiuje
MeneZzment merania zataze automaticky load na zéklade merania zataze automaticky

balancing LUN — ov aj v ramci jednej

load balancing LUN — ov aj v ramci jednej
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UloZnej datovej vrstvy (optimalizacia
rozlozenia zataze)

UloZnej datovej vrstvy (optimalizacia
rozlozenia zataze)

Umoznuje integraciu do MS Hyper-V a
VMware VAAI a VASA

Ano, spifia - umoZnuje integraciu do MS
Hyper-V a VMware VAAI a VASA

Komercéné multipath ovladace pre
pozadované OS musia byt zahrnuté

v cene. PoZadujeme ¢asovo neobmedzené
licenéné pokrytie danej funkcionality pre
poZzadovanu kapacitu

Ano, spifa - komeréné multipath oviadace
pre pozadované OS su zahrnuté v cene
ponukaného rieSenia. Tato funkcionalita
mé ¢asovo neobmedzené licencné
pokrytie pre poZzadovanu kapacitu.

Ponukané rieSenie obsahuje GUI a CLI
cez HTTPS a SSHv2 na kompletny
manazment datového Uloziska, umoznuje
sluZzbu "call home"

Ano, spifia - pontkané riesenie obsahuje
GUl a CLI cez HTTPS a SSHv2 na
kompletny manazment datového Uloziska,
taktieZ umozZznuje sluzbu "call home"

Vykonava logovanie pristupov, ¢innosti
a udalosti do suborovych logov

Ano, spifia - vykonava logovanie
pristupov, €innosti a udalosti do
suborovych logov

Umoznuje viac Uroviiovy menezment
s rbznymi Uroviiami prav administratorov

Ano, spifia - umoZfuje viac Groviovy
menezment s réznymi Grovhami prav
administratorov

Integracia do LDAP

Ano, spifia - integracia do LDAP

VSetky ostané komponenty potrebné pre
funkcionalitu rieSenia vratane kabelaze
potrebnej na pripojenie do SAN

Ano, spifia - vietky ostané komponenty
potrebné pre funkcionalitu rieSenia vratane
kabelaze potrebnej na pripojenie do SAN

Podpora OS

Navrhované rieSenie podporuje operacné
systémy prevadzkované v prostredi SPP
(AIX 7.1 a vysSie, Redhat a Suse
Enterprise Linux, Microsoft Windows
Server 2003, 2008, 2012/2012 R2 a
vysSie, VMware ESX 5.5, 6.0 a vySsSie,
Microsoft Hyper-V) . Podporuje
databazové prostredia MS SQL 2008 a
vySSie, Oracle 11g a vySSie

Ano, spifia - navrhované rieSenie
podporuje operacné systémy
prevadzkované v prostredi SPP (AIX 7.1 a
vySSie, Redhat a Suse Enterprise Linux,
Microsoft Windows Server 2003, 2008,
2012/2012 R2 a vysSie, VMware ESX 5.5,
6.0 a vySSie, Microsoft Hyper-V).
Podporuje databazové prostredia MS SQL
2008 a vysSie, Oracle 11g a vySSie.

Dodanie ponukanych diskovych ulozisk a komponentov bude realizované do 4 tyzdnov po doruceni
zavaznej objednavky, resp. podpise Zmluvy.

VSetky inStalaéné prace budu ukonéené najneskér do 2 tyzdrov po dodavke zariadeni, t.j. max. do 8
tyzdrov od uzavretia Zmluvy.

Casovy plan dodavky a instalacie:

1. Dodavka tovaru — do 6 tyZzdnov po podpise zavaznej objednavky, resp. podpise Zmluvy.

2. Fyzicka inStalacia a konfiguracia — do 2 tyzdnov od dodavky tovaru obstaravatelovi:

Osadenie a inStalacia zariadeni do pripravenych rackov v priestoroch 2x DC Bratislava
Pripojenie do elektrickej a sietovej SAN/LAN infrastruktdry, oZivenie zariadeni
Otestovanie zakladnych funkcionalit — otestovanie replikacie dat medzi diskovymi

a.
b.
c.

d.

e.

Uloziskami.
Implementa¢na dokumentacia

ZaSkolenie lokalneho storage administratora v manazment nastroji diskového Uloziska.
3. Odovzdanie projektu - do 8 tyzdriiov po podpise zavaznej objednavky, resp. podpise Zmluvy.

Predpokladané kapacity internych zdrojov Objednavatela (zamestnancov SPP) na poskytnutie
sucinnosti pri inStalacnych pracach:

- systémovy inzinier (oblasti DC, LAN, SAN) —

- systémovy inzinier (diskové polia) — 3 ¢lovekodni
- projektovy manaZzér (za Objednavatela) — pocas celej doby trvania projektu, cca 3 ¢lovekodni
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Popis potrebnych narokov pre inStalaciu zariadeni:

Poziadavky su uvedené na 1 diskové pole (1 lokalitu), pri€om v rdmci dodavky st ponukané 2 diskové

polia na 2 r6zne lokality. Celkové poZiadavky je potrebné uvazovat pre kazdi lokalitu umiestnenia
diskového pola samostatne:

1. Napéjanie:
2x 2000W PSU zdroj napajania
200V-240V jednofazové AC pripojenie (striedavy prad)
Max. 10A (x2).

2. Kabelaze:
- napdjacia kabelaz pre pripojenie k elektrickej sieti je su¢astou dodavky
- kabelaz pre pripojenie k sieti LAN — min. 4x RJ45, UTP, Cat 6a alebo Cat 7 v dizke podla
vzdialenosti centralneho ethernet switchu
- kabeladz potrebna na pripojenie k sieti SAN (8x opticky kabel 50.0/125 micrometer
ukoné&eny s LC Duplex konektorom v dizke podfa vzdialenosti od centralneho FC switchu).

3. Potrebny priestor v racku:
2U, 19-inch rack mount enclosure

4. Popis narokov na komunikaénu infraStruktiru:

a. LAN - pocty a typ portov: 4x 10Gbps Ethernet ports (iSCSI) — RJ45, UTP, Cat 6a alebo
Cat 7 (max. 100 metrov) IP adresy, maska, gateway, manazment a produkéna VLAN

b. SAN - podty a typ portov:
8x 32Gbps FC ports (mozZnost pripojenia 16Gbps)
8x opticky kabel 50.0/125 micrometer ukonceny s LC Duplex konektorom.

Podrobné poziadavky na napéjanie, environmentélne poziadavky, rozmery, inStalaéné miesto atd. Su
uvedené na web stranke:

https://www.ibm.com/support/knowledgecenter/en/STHGUJ 8.3.0/com.ibm.storwize.v5100.830.doc/fs9
100 easy preparephysicalenv.html
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Priloha €. 3 Cennik
Diskové ulozisko A

P.¢. |Diskové UloZisko A - IBM Storwize V5100 NVMe Contro | Enclosure Poéet ks | Jednotkova |zfavav % | Jednotkova Spolu /€
cena cena / 1ks po
listprice/€ zlave /€
1 2077-424|I1BM Storwize V5100 NVMe Control Enclosure 1| 24490,40 € 53,00% 11510,49 € 11 510,49 €
2 8S1725|32 GB Adapter Permission 1 - - -
3 9730|Power Cord - PDU connection 1 29,27 € 53,00% 13,76 € 13,76 €
4 ACB9|32Gb FC Adapter Pair 1] 11228,80€ 53,00% 527754 € 527754 €
5 ACGE|V5100 64 GB Cache upgrade 2 3 097,60 € 53,00% 1455,87 € 2911,74 €
6 ACGF|V5100 384 GB Cache upgrade 1| 17 424,00 € 53,00% 8189,28 € 8189,28 €
7 ACGX|120 GB M.2 Boot drive Pair 1 - - -
8 ACGZ|Manufacturing Indicator #2 1 - - -
9 ADN1|Order Type 1 - CTO 1 - - -
10 AES2|9.6TB 2.5In N\VMe FCM 13| 20715,20 € 53,00% 9736,14 € 126 569,82 €
11 AGC8|Shipping and Handling 1 241,03 € 53,00% 113,28 € 113,28 €
12 e
13|Software s 3 ro €nou podporou
14 5639-SV9|IBM Spectrum Virtualize Software for Storwize V5100 V8 1 - - -
15 UDWFC1|Base SW per Device w/ 1Yr SW Maint 1| 10241,00 € 53,00% 4813,27 € 4 813,27 €
16 UDWSC1|Full Bundle per Device w/ 1Yr SW Maint 1 2 299,00 € 53,00% 1080,53 € 1 080,53 €
17 5639-SDV|3-Year Registration SWMA for 5639-SV9 1 - - -
18 UDX4C5|Base SW per Device Registration 1 4 097,00 € 53,00% 192559 € 1 925,59 €
19 UDXBCS5|Full Bundle per Device Registration 1 920,00 € 53,00% 432,40 € 432,40 €
200 |
21|Cena za HW a SW 162 837,70 €
Jednotkova |zfavav % | Jednotkova
22|Z&kladné instala €né prace Poéet MD cena cena/ 1MD po Spolu /€
listprice/€ zlave /€
23|Cena za zakladné inStala €né prace .... MD 3 1200,00 €| 17,58% 989,00 € 2 967,00 €
24|Roz8irena zaruka na HW na obdobie 3 rokov Pocet ks Jednotkova zfava v % (Jednotkova Spolu /€
(platby rozloZzené na 3 roky) cena cena/ 1ks po
25|Z&ruka pre HW na 3 roky - Vyzadovana SLA je 24hod x 7dni tyZdni, oprava do 24 1| 40384,50 € 0%| 40 384,50 € 40 384,50 €
hodin na mieste inStalécie.
26(Cena za rozsirent (HW) 3 ro &na zaruku s rozlozenzymi platbami 40 384,50 €
27 CELKOVA CENA Diskové (iloZisko A
(cena za HW a SW + Cena za zakladné inStala ¢né prace + RozSirend zaruka na HW na obdbie 3 rokov ) 206 189,20 €
Diskoveé ulozisko B
P.¢€. |Diskové Ulozisko B - IBM Storwize V5100 NVMe Contro | Enclosure Jednotkova |zfava v % | Jednotkova
Pocet ks cena cena / 1ks po Spolu /€
listprice/€ zlave /€
1 2077-424|1BM Storwize V5100 NVMe Control Enclosure 1| 24490,40 € 53,00% 11 510,49 € 11510,49 €
2 8S1725|32 GB Adapter Permission 1 - - -
3 9730|Power Cord - PDU connection 1 29,27 € 53,00% 13,76 € 13,76 €
4 ACB9|32Gb FC Adapter Pair 1] 11228,80 € 53,00% 527754 € 527754 €
5| ACGE|V5100 64 GB Cache upgrade 2 3 097,60 € 53,00% 1455,87 € 2911,74 €
6 ACGF|V5100 384 GB Cache upgrade 1] 17 424,00 € 53,00% 8 189,28 € 8 189,28 €
7 ACGX]|120 GB M.2 Boot drive Pair 1 - - -
8 ACGZ|Manufacturing Indicator #2 1 - - -
9 ADN1|Order Type 1 - CTO 1 - - -
10 AES2|9.6TB 2.5In NVMe FCM 7] 20715,20 € 53,00% 9736,14 € 68 152,98 €
11 AGC8|Shipping and Handling 424 1 241,03 € 53,00% 113,28 € 113,28 €
12
13 Software s 3 ro_€nou podporou
14 5639-SV9|IBM Spectrum Virtualize Software for Storwize V5100 V8 1 - - -
15 UDWFC1|Base SW per Device w/ 1Yr SW Maint 1| 10241,00 € 53,00% 4 813,27 € 4 813,27 €
16 UDWSCL1|Full Bundle per Device w/ 1Yr SW Maint 1 2299,00 € 53,00% 1080,53 € 1080,53 €
17 5639-SDV|3-Year Registration SWMA for 5639-SV9 1 - - -
18| UDX4C5|Base SW per Device Registration 1 4097,00 € 53,00% 1925,03 € 1925,03 €
19 UDXBCS5|Full Bundle per Device Registration 1 920,00 € 53,00% 432,40 € 432,40 €
200l
21|cena za HW a SW 104 420,30 €
22 Jednotkova ([zFavav % | Jednotkova
Z&kladné instala €né prace Pocet MD cena cena/ 1MD po Spolu /€
listprice/€ zlave /€
23|Cena za zéakladné inStala €né prace 2 1 200,00 € 17,58% 989,00 € 1 978,00 €
24|Roz8irena zaruka na HW na obdobie 3 rokov Pocet ks |[Jednotkova zlava v % [Jednotkova
(platby rozlozené na 3 roky) cena cena/ 1ks po Spolu /€
25| Z&ruka pre HW na 3 roky - Vyzadovana SLA je 24hod x 7dni tyzdni, oprava do 24 1| 40384,50 € 0%| 40 384,50 € 40 384,50 €
hodin na mieste instalacie
26]Cena za rozsirent (HW) 3 ro éna zaruku s rozlozenzymi platbami 40 384,50 €
27 CELKOVA CENA Diskové GloZisko B
(cena za HW a SW + Cena za zakladné inStala €né prace + RozSirena zaruka na HW na obdbie 3 rokov ) 146 782,80 €

PoloZky, u ktorych nie je uvedena cena, su neoddelitelnou sucastou konfiguracie diskovych alozisk.
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Diskové Uloziska A a B Spolu/€

CELKOVA CENA Diskové Ulozisko A
(cena za HW a SW + Cena za zakladné inStalacné prace + RozSirena 206 189,20 €

zaruka na HW na obdobie 3 rokov)

CELKOVA CENA Diskové tloZisko B

(cena za HW a SW + Cena za zakladné inStalacné prace + RozSirena 146 782,80 €
zaruka na HW na obdobie 3 rokov)
Celkova cena za predmet plnenia v zmysle  €l. I. bod 2 352 972,00 €
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Priloha €. 4 V3eobecné obchodné podmienky Obejdnavate la

VSeobecné obchodné podmienky na
vykonanie diela
alebo dodavku prac

I VSeobecné ustanovenia

1. VSeobecné obchodné podmienky na dodavku
prac (dalej len ,VSeobecné obchodné podmienky")
sa aplikuju na vSetky zmluvy (dalej vSeobecne ako
Zmluva“), ktoré Slovensky plynarensky priemysel,
a.s. (dalej len ,SPP* alebo "objednavatel") s druhou
zmluvnou stranou (dalej len "zhotovitel") uzatvara za
Uuc¢elom vykonania urcitého diela alebo dodavky
ur€ittho druhu prac (dalej len "dielo"). Aplikacia

vSeobecnych  obchodnych  podmienok  druhej
zmluvnej strany alebo  akychkolvek inych
vSeobecnych obchodnych podmienok je tymto

vyslovne vyliéena, pokial

pisomne nedohodnt inak.

2. Zmeny tychto VSeobecnych obchodnych

podmienok su pre zmluvné strany zavazné iba vtedy,

ak sa na nich zmluvné strany dohodli pisomne. V

takom pripade maju odchylné dojednania prednost

pred znenim tychto VSeobecnych obchodnych

podmienok.

3. Tieto VSeobecné obchodné podmienky su,

v stlade s ustanovenim § 273 zékona €. 513/1991

Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich

predpisov  (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

neoddelitelnou stc¢astou Zmluvy.

4. V zmysle tychto VSeobecnych obchodnych

podmienok sa zmluva povaZuje za uzavretu

(i) driom podpisu pisomného vyhotovenia Zmluvy o
dielo alebo Ramcovej zmluvy odielo na
opakovanu dodavku diela oboma zmluvnymi
stranami alebo

sa zmluvné strany

(ii) driom doruéenia  pisomného potvrdenia
zhotovitela, ktorym zhotovitel  akceptuje
podmienky  navrhnuté  objednavatefom v

Objednavke a v tychto VSeobecnych obchodnych
podmienkach.

5. Kazda Zmluva musi obsahovat zakladné
identifikacné Udaje zmluvnych strdn v zmysle zapisu
v obchodnom registri alebo v Zivnostenskom registri,
pripadne zapisu v inej zakonom predpisanej
evidencii. Kazda zmluvna strana je zaroven povinna
vSetky zmeny, ktoré u nej nastani a ktoré sa
zapisuju do  vySSie uvedenych  evidencii,
bezodkladne oznamit druhej zmluvnej strane, inak
zodpoveda za vSetky Skody z toho vyplyvajice alebo
naklady, ktoré v tejto sulvislosti musela vynalozit
druh& zmluvna strana.

6. Zmluvu v mene objednavatela podpisuju:

(i) osoba opravnena konat vo veciach zmluvnych,
ktorA zodpoveda za obsahovy aformalnu
stranku Zmluvy a

(i) clenovia Statutarneho organu alebo osoba
splnomocnena Statutdrnym  organom,  ktori
konaju v mene ana UCet objednavatela aich
podpis je vodi tretim osobam zavazny.
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1. Predmet Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je =zavazok zhotovitela
vykonat pre objednavatela uréité dielo a zavazok
objednavatela zaplatit zhotovitelovi cenu za jeho
vykonanie.

2. V sUlade s ustanovenim 8§ 536 ods. 2
Obchodného zdkonnika sa dielom rozumie
zhotovenie ur€itej veci, montaz urcitej veci, jej
Gdrzba, vykonanie dohodnutej opravy alebo Upravy
urcitej veci alebo hmotne zachyteny vysledok inej
ginnosti. Dielom sa rozumie vzdy zhotovenie,
montaz, Udrzba, oprava alebo Uprava stavby alebo
jej asti.

3. Zhotovitel je povinny vykonat dielo podia
Specifikacie dohodnutej v Zmluve alebo pozadovanej
objednavatefom v Ciastkovej zmluve (objednavke).

4, Pokial sa zmluvné strany nedohodni inak,
zhotovitel nie je opravneny k Ciastkovému plneniu
predmetu Zmluvy. Nevykonanie diela v rozsahu a v
termine ako bolo dohodnuté v Zmluve sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy a zaklada narok
objednavatela na odstapenie od Zmluvy, resp.
Ciastkovej zmluvy (objednavky).

5. Zhotovitel je povinny vykonat dielo vyluéne v
dohodnutom rozsahu. Akékolvek prace nad
dohodnuty rozsah diela je zhotovitel opravneny
vykonat' len na zaklade osobitnej pisomnej dohody

s objednavatelom. Ak zhotovitel zaCne
s vykonavanim takychto prac pred uzavretim
osobitnej pisomnej dohody s objednavatelom,

objednavatel nie je povinny takéto prace prevziat a
ani za ich vykonanie zaplatit. Ak bude potrebné
odstranit nasledky prac vykonanych zhotovitelom
bez osobitnej pisomnej dohody s objednavatelom,
zhotovitel bude povinny nahradit objednavatelovi
vSetky néklady spojené s odstrafiovanim nasledkov
takychto préac.

6. Zhotovitel je opravneny poverit vykonavanim
prac iba také osoby, ktoré su odborne spbsobilé na
vykonavanie prislusSnych prac a osoby, ktoré su
zdravotne spOsobilé na vykonavanie prisluSnych
prac. PoruSenie tejto povinnosti sa povazuje za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti
zhotovitela.

1. Cena a platobné podmienky

1. Pokial v Zmluve nie je pisomne dohodnuté inak,
su v cene za vykonanie diela (dalej len "cena diela")
zahrnuté vSetky naklady zhotovitela na vykonanie
diela ako aj naklady spojené s odovzdanim diela
objednavatelovi v mieste odovzdania diela.

2. Zhotovitel ma narok na zaplatenie ceny diela
az po odovzdani diela, pokial zmluva neustanovuje
inak.

3. Objednavatel je povinny zaplatit cenu diela len
na zaklade faktary vystavenej zhotovitefom a
doruéenej objednavatelovi, prilohou ktorej budui
doklady preukazujice vykonanie diela. Objednavatel
zaplati zhotovitelovi cenu diela v dohodnutej mene.
4. Lehota splatnosti faktir je 60 dni odo dia
doru€enia faktar druhej zmluvnej strane. Pokial
posledny den lehoty splatnosti pripadne podla
slovenského kalendara na defi pracovného volna,



pokoja alebo sviatok, ako den splnenia pefiazného

zavazku bude zmluvnym partnerom za rovnako

dohodnutych cenovych a platobnych podmienok

akceptovany nasledujici prvy pracovny deri.

5. Faktary budd vystavené v mene euro. Uhrada

zavazkov oboch zmluvnych stran bude vykonana

v slovenskej mene.

6. Za def splnenia penazného zavazku sa

povazuje den odpisania diznej sumy z G¢tu diznika

v prospech Gétu veritela.

7. Faktlra musi obsahovat vSetky platnym zakonom

o DPH stanovené nalezitosti a dalej musi obsahovat:

— oznacenie, Ze ide o fakturu;

- 1CO a bankové spojenie oboch zmluvnych stran
vo forme , IBAN a BIC /SWIFT/;

— Cislo objednavky zaevidovanej v SAPe;

— odpocet uhradenych zaloh (v pripade existencie
zaloh);

— sumu celkom k Ghrade v mene, v ktorej sa bude
uhradzat.

Faktira dalej méze obsahovat:

— ¢&islo zmluvy (vratane platnych dodatkov);

— peciatku vystavovatela faktdry;

— miesto plnenia;

- konstantny symbol;

— dohodnutd formu Ghrady;

- meno, podpis a telefonické / e-mailové spojenie
zodpovedného pracovnika vystavovatela;

— den splatnosti faktary (potrebné uvadzat pocet
dni od dorucenia faktdary).

V pripade, Ze zhotovitel nema sidlo v Slovenskej

republike (dalej len "SR") musi zhotovitel predlozit

original faktary v cudzom jazyku a jej preklad

v slovenskom jazyku.

V pripade, Ze faktdra nebude obsahovat vysSie
uvedené nalezitosti, objednavatel ma pravo faktaru
vratit bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktary
prestava plynat lehota splatnosti a tato plynie
odznova odo dfia doru€enia novej (opravenej)
faktdry.

7. Bankové spojenie veritela vo forme , IBAN a
SWIFT (BIC), uvedené na faktire musi byt zhodné
s bankovym spojenim dohodnutym v Zmluve. V
opaénom pripade je dlznik opravneny uhradit
fakturovanu sumu na bankové spojenie, uvedené na
faktlre. V pripade uvedenia nespravneho bankového
spojenia vo forme , IBAN a SWIFT (BIC) alebo
rozdielneho bankového spojenia vo forme , IBAN a
SWIFT (BIC) vzmluve a vo faktare zo strany
veritela, dlznik nezodpoveda za pripadni Skodu,
ktord mdze v dosledku takto nespravne adresovanej
Uhrady vzniknat; v pripade, ak z takéhoto dévodu
Skoda vznikla na tarchu diznika, diznik ma pravo
uplatnit si nahradu Skody u veritela, ktory Skodu
sposobil, a to v plnej vySke formou vystavenej faktiry
8. Bankové poplatky

Ak mé zhotovitel bankovy Gc¢et v tuzemsku: Bankové
poplatky diznika znaSa diznik, bankové poplatky
veritela znéSa veritel.

Ak ma zhotovitel bankovy Gcet v zahraniéi: Bankové
poplatky na Gzemi SR bude znaSat objednavatel,
bankové poplatky v zahrani¢i bude znaSa zhotovitel.
V pripade poru$enia zmluvnej podmienky suvisiacej
s Uhradou znasa vSetky bankové poplatky ta
zmluvna strana, ktora porusenie zavinila.
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9. Ku kazdej fakture za prislusné Ciastkové plnenie
musi byt prilozeny preberaci protokol potvrdzujici
prevzatie diela objednavatelom.

10. Predpokladom pre zaplatenie faktary je dodanie
prislusnej technickej dokumentacie ako aj supis
vSetkych  doterajSich  faktar  vztahujicich sa
k predmetu Zmluvy podla predmetu faktary.

11. Vynos dosiahnuty z pripadného
zhodnotenia/predaja odpadu ako druhotnej suroviny
je majetkom objednavatela. Objednavatel tymto
splnomocriuje zhotovitela na odovzdanie odpadu
opravnenej osobe a prevzatie dokladu o odovzdani
odpadu vystaveného na meno zhotovitela a na Ucet
objednavatela. Doklad vystaveny opravnenou
osobou, potvrdzujuci odovzdanie, resp.
zneSkodnenie odpadu musi obsahovat minimalne:
obchodné Udaje opravnenej osoby a zhotovitela,
druh a mnozstvo odpadu, cenu, spdsob a miesto
odovzdania/zneSkodnenia, datum vystavenia.
Zhotovitel' je povinny takyto doklad bez zbytoéného
odkladu, najneskdr do 3 pracovnych dni, odovzdat
objednavatelovi. Objednavatel nasledne vystavi
faktiru na cenu uvedenu na predlozenom doklade
a odoSle ju zhotovitelovi na Uhradu v stanovenej
lehote splatnosti.

12. Zmluvné strany postupuja pri vysporiadani
svojich dafiovych povinnosti podla platnych
a ucinnych pravnych predpisov Statu, v ktorom su
rezidentmi av sulade s medzinarodnymi pravnymi
normami. Vyluéuje sa moznost prevziat dariové
povinnosti za druh( zmluvnu stranu.

13. Ak zhotovitel nema sidlo v SR, je povinny
predlozit objednavatelovi Uradne overené potvrdenie
danového (finanéného) Uradu o dafiovom domicile
(rezidencii), najneskér do 10 dni odo dna uzavretia
Zmluvy, ak tak neurobil pri uzavreti Zmluvy.

14. Ak zhotovitel nema sidlo v SR, je povinny
predlozit &estné prehlasenie otom, ¢i ma alebo
nema na Uzemi Slovenskej republiky stalu
prevadzkaren v zmysle pravnych predpisov platnych

v Slovenskej republike, resp. prislusnej zmluvy
0 zamedzeni dvojittho zdanenia (dalej len
.medzindrodna zmluva®) pri uzavreti Zmluvy,

najneskdr do 10 dni odo dna uzavretia Zmluvy, ak
tak neurobil pri uzavreti Zmluvy. Ak zhotovitelovi
vznikne na UGzemi Slovenskej republiky stala
prevadzkaren po uzavreti Zmluvy, je povinny o tejto
skuto¢nosti bezodkladne informovat objednavatela.
15. Ak zhotovitel nema sidlo v SR ale bude
realizovat predmet Zmluvy prostrednictvom svojej
organizatnej zlozky umiestnenej na Uzemi SR, je
povinny predlozit objednavatelovi pri uzavreti
Zmluvy, najneskér do 10 dni odo dha uzavretia
Zmluvy, Uradne overenu képiu vypisu z Obchodného
registra tejto organizacnej zlozky, nie starSieho ako 3
mesiace.

16. V pripade, Ze zhotovitel je rezidentom ¢lenského
statu EU ama na Gzemi SR organizaénd zlozku
alebo stalu prevadzkaren, je povinny pri uzavreti
Zmluvy alebo najneskér do 10 dni odo dria uzavretia
Zmluvy predlozi objednavatelovi prehlasenie, ze
podlieha zdaneniu na Gzemi toho &lenského statu EU
z prijmov zo zdroja na Uzemi, ako aj mimo Uzemia
tohto &lenského Statu EU, prisom zhotovitel nie je
povazovany na Uzemi SR za dafovnika
s heobmedzenou dafiovou povinnostou.

17. Ak zhotovitel, ktory nie je rezidentom ¢lenského
Statu, ale ma na uzemi SR organiza¢nu zlozku alebo



stalu prevadzkaren, je  povinny  predlozit
objednavatelovi Uradne osved¢ené kopie osvedEenia
o registracii za platitefa dane z prijmov na Uzemi
Slovenskej republiky a (pravoplatného) rozhodnutia
prislusného spravcu dane o tom, Ze plati preddavky
na dan podla zakona o dani z prijmov platného a
uginného v Slovenskej republike, najneskdr do 10 dni
odo dfia uzavretia Zmluvy, ak tak neurobil pri
uzavreti Zmluvy. V pripade, Ze zhotovitel predlozi
vySSie uvedené doklady v€as, objednavatel nezrazi
prislusnd sumu na zabezpecCenie dane, pripadne
bude postupovat podla toho, ako bude uvedené
v rozhodnuti prislusného spravcu dane.

18. Ak ma zhotovitel na Gzemi SR organizaénu
zlozku alebo stdlu prevadzkareri a nepredloZi
rozhodnutie prislusného spravcu dane o plateni
preddavkov na dar z prijmov podfa ¢&l. Ill. bodu 16.
tychto VSeobecnych obchodnych podmienok, v
takom pripade objednavatel zrazi z platieb prislusnu
sumu na zabezpecenie dane v sulade so zakonom
odani zprijmu platnym a G¢innym v SR, resp.
v stlade s medzinarodnou zmluvou, ktordA ma
prednost pred tymto zdkonom, a to v defi Uhrady.
V pripade, Ze zhotovitel plati preddavky na dan
z prijmov, avSak prislusny spravca dane rozhodol vo
veci zrazania preddavkov na zabezpecenie dane
inak, bude objednavatel postupovat podla tohto
rozhodnutia spravcu dane.

19. Ak zhotovitelovi po podpise tejto Zmluvy vznikne
na Uzemi SR stala prevadzkareri, priom o tejto
skuto¢nosti neinformuje objednavatela, zhotovitel
vyhlasuje a zarovel sa zavazuje kompenzovat
objednavatelovi zabezpecéenie dane, pokuty a Uroky,
ktoré mdzu objednavatelovi vzniknat v dosledku
nezrazenia preddavku na zabezpecenie dane, kde
takéto nezrazenie vyplynulo Z poruSenia
oznamovacej alebo inej povinnosti zhotovitela voci
objednavatelovi, objednavatel mdéze pozadovat
vysSSie uvedend kompenzaciu najskor v den
dorucenia platobného vymeru vydaného prislusnym
danovym dradom adresovaného objednavatelovi.

20. V pripade, ze zhotovitel je na Uzemi Slovenskej
republiky registrovanym platitelom DPH, predlozi
objednavatelovi aj Gradné osvedcenie o registracii za
platitefa DPH s aktualnym datumom vydania.
V pripade, Z7e poskytovatel je registrovanym
plattefom DPH v inom &lenskom $tate EU
a predmet tejto Zmluvy bude vykonavat ako platitel
DPH registrovany k DPH v inom é&lenskom State EU
(prisludny &lensky stat EU mu pridelil IC DPH), je
rovnako povinny predlozit objednavatelovi Uradne
overenu koépiu osvedCenia o registracii za platitela
DPH v krajine, ktorA& ho za platitela kDPH
zaregistrovala (ktord mu pridelila IC DPH, pod ktorym
vykonava predmet tejto Zmluvy).

21. V pripade, Ze zhotovitel bude realizovat predmet
Zmluvy prostrednictvom svojej organizaénej zlozky
alebo stalej prevadzkarne umiestnenej na Uzemi SR,
pricom tato organizatna zlozka alebo stala
prevadzkaren je platitefom DPH v SR, zhotovitel je
povinny predlozit objednavatelovi aj Gradne overenu
képiu osvedCenia o registracii za platitefa DPH
s aktualnym datumom overenia.

22. Ak z akéhokolvek dévodu spravca dane vrati
zhotovitelovi zrazeny a odvedeny preddavok na
zabezpedenie dane prostrednictvom platitefa dane,
t.j. prostrednictvom objednavatela, bude tato suma
dane poukazana na ucet zhotovitela vo vyske av
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mene uvedenej v rozhodnuti prislusného spravcu

dane, maximalne vSak do vysky zrazenej dane
v cudzej mene.
23. Zmluvné strany sa zavazuju akceptovat

akékolvek legislativne zmeny v pravnom poriadku
Slovenskej republiky, vratane zmien v darfovych
zakonoch, ktoré sa dotknG zmluvy abudud
reSpektovat’ ich aplikaciu pocas doby ich platnosti.
Zhotovitel sa zavazuje akukolvek zmenu vo svojom
vztahu k dafiovym povinnostiam voéi SR ihned
konzultovat s objednavateflom ana vyziadanie
predlozi objednavatefovi vSetky podklady potrebné

pre riadne vysporiadanie svojich  darfovych
povinnosti.
24. Zmluvné strany vyluéuja postupenie

pohladavky/zavazku bez predchadzajlicej pisomnej
dohody.

25. Zhotovitel ako dodavatel, ktory je platitelom dane
v zmysle zadkona ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov (v tychto VOP
ako ,zakon o DPH*) vyhlasuje, ze ku diiu uzavretia
Zmluvy uneho nenastali dévody na zruSenie
registracie pre dan z pridanej hodnoty podla § 81
ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona o DPH
al/alebo nie je zverejneny v prisluSnom zozname
platitefov dane z pridanej hodnoty, u ktorych nastali
dévody na zruSenie registracie vedenom Finanénym
riaditelstvom  Slovenskej  republiky v zmysle
ustanovenia § 69 ods. 14 pism. b) a § 69 ods. 15
zakona o DPH (dalej aj ako ,zoznam DPH platite l'ov
vedeny Finan énym riadite 'stvom Slovenskej
republiky “) .

Zhotovitel ako dodavatel (v tomto bode 25. aj ako
.dodavatel*) vyhlasuje, Ze ku dfiu uzavretia Zmluvy
jeho Statutarny organ, c¢len Statutarneho organu
alebo spolo¢nik nie je Statutarnym organom, ¢lenom
Statutarneho organu alebo spolo¢nikom
objednavaterla.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti Zmluvy a pred
zanikom Zmluvy

a) nastani u dodavatela doévody na zruSenie
registracie pre dan z pridanej hodnoty podla §
81 ods. 4 pism. b) druhého bodu zdkona o DPH
a/alebo dodavatel bude zverejneny v prislusnom
zozname DPH platitelov vedenom Finanénym
riaditelstvom Slovenskej republiky, alebo

b) Statutarny organ, ¢len Statutarneho organu alebo
spolo¢nik dodavatela sa stane Statutarnym
organom, ¢lenom Statutarneho organu alebo
spolo¢nikom objednéavatela okrem pripadu, ak je
dodavatelom spoloénost, v ktorej ma
objednavatel priamu majetkovi Uc¢ast alebo ak
je dodavatelom spolo¢nost, ktord ma priamu
majetkovl UcCast v spolo¢nosti objednavatela,
alebo

c) vstupi dodavatel do likvidacie, zacne sa vodi
dodavatelovi konkurzné konanie alebo
reStrukturalizaéné konanie,

sa dodavatel zavazuje najneskér do 3 dni od vzniku
tejto skuto€nosti pisomne oznamit vznik tejto
skuto¢nosti objednavatelovi. V pripade, Ze dodavatel
v stanovenej lehote neoznami pisomne vznik



niektorej zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a), b) a c)
tohto bodu 25. objednavatelovi, je objednavatel
opravneny vyuctovat dodavatelovi zmluvnd pokutu
vo vySke 15% z dohodnutej ceny diela bez DPH.
Dodavatel je povinny objednavatelom vyuGétovana
zmluvna pokutu zaplatit objednavatelovi. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok objednavatela
na nahradu vzniknutej Skody v celom rozsahu.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti Zmluvy a pred
zanikom Zmluvy vznikne (nastane) ktorakolvek zo
skutoénosti uvedenych v pism. a), b) a ¢) tohto bodu
25. vySSie, ma objednavatel pravo zadrzat z ceny
diela alebo z ¢&asti ceny diela fakturovanych
dodavatefom podfa Zmluvy, d&iastku vo vySke
zodpovedajucej vyske dane <z pridanej hodnoty
uvedenej na prislusnej faktire (dalej aj ako
.nevyplatena c¢iastka z ceny diela “). Vo vztahu k
nevyplatenej Ciastke z ceny diela sa objednavatel
nedostdva do omeSkania ani sa nedopusta iného
poruSenia Zmluvy, ak nevyplatent ciastku z ceny
diela vysporiada alebo pouzZije podla ustanoveni
tohto bodu 25.

Objednavatel uhradi dodavatelovi nevyplatenu
Ciastku zceny diela bezodkladne po tom, ¢o
dodavatel objednavatelovi preukaze, Zze dan
z pridanej hodnoty uvedend na faktdare pre
objednavatela podla Zmluvy v pinej vySke odviedol
prislusnému danovému dradu.

Ak dafiovy Urad rozhodnutim ulozi objednavatelovi
ako rucitelovi uhradit dodavatelom nezaplatent dan
z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,nezaplatena dan®),
objednavatel tato skuto¢nost bezodkladne oznami
dodavatelovi. Dodavatel je povinny bezodkladne,
najneskér vSak do 3 dni odo dfa doru¢enia
oznamenia objednavatela podla predchadzajicej
vety, poskytnut objednavatelovi vSetky informacie
a dokumenty, na zaklade ktorych mozno uplatnit
namietky voéi povinnosti objednavatela ako ruditela
uhradit dafovému Uradu dodavateflom nezaplatenu
dan. Komunikacia medzi zmluvnymi stranami mdze
byt v tomto pripade realizovana e- mailom na adresu
dodavatela ............... aadresu objednavatela
dph@spp.sk  a zoscanovanymi  prilohami, na
poziadanie je kazda zo zmluvnych stran povinna
potvrdit druhej zmluvnej strane prisluSné oznamenie
pisomne. Dokumenty umoZfiujuce uplatnenie
namietky voci povinnosti objednavatela ako rucitela
uhradit dafovému Uradu dodavatelom nezaplatenu
dan je dodavatel povinny poskytnut objednavatelovi
v origindli alebo v notarsky overenej kopii.

Ak danovy Urad ulozi objednavatelovi ako rugitelovi
povinnost uhradit dodavatefom nezaplatend dan,
objednavatel je opravneny pouzit nevyplatenu
Ciastku z ceny diela na Uhradu takejto nezaplatenej
dane. Objednavatel ako rucitel je opravneny pouZit
na Ohradu dodavatefom nezaplatenej dane na
zaklade rozhodnutia darfiového dradu akukolvek
nevyplatend  Ciastku zceny diela, vratane
nevyplatenych d¢iastok z ceny diela zinych faktar
vystavenych dodavatelom objednavatelovi, a to aj na
zéklade inych zmlav uzavretych medzi
objednavatefom a dodavatefom. Objednavatel je
opravneny, nie vSak povinny, uplatnit akékolvek
opravné prostriedky proti rozhodnutiu dariového
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Uradu, ktorym objednavatelovi ako rucitelovi ulozi
zaplatit dodavatelom nezaplatent dan. V pripade
rozhodnutia objednavatefla o podani opravného
prostriedku  je  dodavatel povinny poskytnat
objednavatelovi plnu saginnost. O pouZiti prislusnej
nevyplatenej d&iastky zceny diela na Ghradu
dodavatefom nezaplatenej dane bude objednavatel
informovat dodavatela. Dodavatel nema narok na
vyplatenie nevyplatenej Ciastky z ceny diela, ktoru
objednavatel pouzil podla tohto bodu 25.
Objednavatel je opravneny postupovat podla tohto
odseku bez ohladu na vykonanie oznameni podla
predchadzajiceho odseku.

Ak objednavatel ako rucitel uhradi dafiovému Uradu
dodavatefom nezaplatend dan a z akéhokolvek
dévodu nebude pre objednavatela mozné alebo
vhodné pouzit na Uhradu nevyplatenu Giastku z ceny
diela, vznika objednavatelovi pohladavka vodi
dodavatelovi vo vySke takto zaplatenej dane (dalej aj
ako ,Pohfadavka“). O zaplateni dane z titulu ru¢enia
za dodavatela bez pouZitia nevyplatenej Ciastky
zceny diela bude objednavatel informovat
dodavatela. Vzniknuta Pohladavka sa stava splatnou
driom nasledujucim po dni odpisania zaplatenej dane
z G¢tu objednavatela. Objednavatel je opravneny
jednostranne si  zapoditat Pohladavku proti
akejkolvek  pohladavke alebo  pohladavkam
dodavatela voci objednavatelovi, a to bez ohladu na

skuto¢nost, ¢& sO0 splatné alebo nesplatné.
Objednavatel je tiez opravneny vymahat vodi
dodavatelovi zaplatenie  Pohladavky vSetkymi

pravnymi prostriedkami. Pre vylu¢enie pochybnosti
plati, Ze dodavatel nie je opravneny jednostranne si
zapocitat nevyplatent ¢iastku z ceny diela proti
Pohladavke ani proti akymkolvek inym pohladavkam
objednavatela voci dodavatelovi a dodavatel tiez nie
je opravneny postupit pohladavku spocivajucu
v nevyplatenej Ciastke z ceny diela na tretiu osobu
bez predchadzajlceho pisomného suhlasu
objednavatela.

Ustanovenia tohto bodu 25. maju prednost pred
akymikolvek odchylnymi ustanoveniami Zmluvy
a zostavaju zachované aj v pripade zaniku Zmluvy,
tymto zmluvné strany vyluéuji vo vztahu k tomuto
bodu 25. aplikovatelnost ustanovenia § 273 ods. 2
Obchodného zakonnika. Zmluvné strany vyslovne
vyluéuji opravnenie dodavatela ako dlznika podla
ustanovenia 8 309 Obchodného zékonnika na
uplatnenie namietok voci objednavatelovi ako
rucitelovi, ak objednavatel ako rucitel uhradi z titulu
ruenia dan nezaplatent dodavatefom ako diznikom
bez vedomia dodavatela.

IV. Spbésob vykonavania diela

1. Objednavatel je opravneny priebezne kontrolovat
vykonavanie diela.

2. Ak objednavatel zisti, ze zhotovitel vykonava
dielo v rozpore so svojimi povinnostami, je
objednavatel opravneny doZadovat sa toho, aby

zhotovitel  odstranil vady vzniknuté vadnym
vykonavanim diela a dielo vykonaval riadnym
spbsobom.

3. Ak zhotovitel nespini tato povinnost ani v
primeranej lehote poskytnutej mu na tento Ucel
objednavatelom, objednavatel ma pravo od zmluvy



odstlpit, a to aj v tom pripade ak by postup
zhotovitela viedol k nepodstatnému porusSeniu
Zmluvy.

V. Miesto a termin odovzdania diela

1. Zhotovitel je povinny odovzdat riadne vykonané
dielo v mieste dohodnutom v Zmluve. Ak miesto
odovzdania nie je v Zmluve osobitne dojednané, je
zhotovitel  povinny odovzdat dielo v sidle
objednavatefla.

2. Zhotovitel je povinny v dohodnutom termine
dielo vykonat' a odovzdat ho objednavatelovi.

3. Objednavatel nie je povinny prevziat dielo pred
dohodnutym terminom.

4. NedodrZzanie terminu odovzdania diela sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy. V pripade
omeskania zhotovitela s odovzdanim diela ma
objednavatel  pravo  odstipit od  Zmluvy.
Objednavatel ma zaroveri pravo uplatnit vodi
zhotovitelovi zmluvné sankcie podla ¢l. XIV. tychto
VSeobecnych obchodnych podmienok.

VI. Prevzatie diela a vykonanie skusok diela

1. O prevzati diela objednavatefom zmluvné strany
vyhotovia pisomny preberaci protokol (dalej len
"preberaci protokol"). Preberaci protokol podpisany
zastupcami oboch zmluvnych stran bude dokladom o
splneni predmetu zmluvy.

2. Zhotovitel je povinny, najneskdr pri prevzati diela
objednavateflom, odovzdat objednavatelovi doklady,
ktoré sU potrebné na prevzatie a na uZivanie diela,
ako aj dalSie doklady stanovené v zmluve.

3. Vpripade prevzatia diela ako technického
zariadenia, resp. vyhradeného  technického
zariadenia je zhotovitel povinny najneskor pri jeho
odovzdavani poskytnit objednavatelovi predpisanu
technickl dokumentaciu prisluSného technického
zariadenia, resp.  vyhradeného  technického
zariadenia, ktora obsahuje poZiadavky podia
osobitnych predpisov a poZiadavky na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pri montazi,
inStalacii, prevadzke, pouzivani, udrzbe, oprave a
likvidacii. Dalej musi tato technickd dokumentécia
obsahovat poziadavky na zaistenie bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci na pripravu, vystavbu,
prestavbu a budlcu prevadzku v zmysle platnych
pravnych  predpisov  azavaznych ustanoveni
technickych noriem. Sucgastou technickej
dokumentacie vyhradeného technického zariadenia
je aj prevadzkovy predpis vyhradeného technického
zariadenia, v pripade technického zariadenia
minimalne navod na bezpe¢né pouzivanie a udrzbu
a podmienky vykonavania kontrol a prehliadok.

4. Vyrabat, montovat na mieste budlcej prevadzky
a rekonStruovat technické zariadenie, resp.
vyhradené technické zariadenie alebo stavbu, mbze
zhotovitel iba podla konstrukénej dokumentacie,
resp. projektovej dokumentacie, ku ktorej bolo
vydané odborné stanovisko opravnenej organizéacie,
ktord posudzuje konStruként dokumentaciu, resp.
projektovd dokumentaciu.

5. Zhotovitel je povinny dielo pred jeho odovzdanim
podrobit skiSkam alebo technickej kontrole (dalej len
"skasky") za (éelom zistenia &i dielo spina
poziadavky na kvalitu a vyhotovenie a & spifia
zmluvou stanovené podmienky. Zhotovitel je povinny

32

vysledok skuSok predlozit objednavatelovi najneskor
pri prevzati diela objednavatefom.

6. Zhotovitel moOZe odovzdat dielo do uZivania
objednavatefovi len v pripade, ak zodpoveda
predpisom na zaistenie bezpeénosti a ochrany

zdravia pri préaci, ak si dodrzané podmienky, ktoré
vymedzil ich projektant, konStruktér, tvorca alebo
vyrobca a po vykonani Gdrzby, prehliadok, kontrol,

skiusok, Udradnych skuSok alebo odbornych
prehliadok a odbornych skaSok ustanovenych
osobitnymi predpismi alebo technickou
dokumentaciou vyrobcu. Zhotovitel sa vramci

realizacie diela ajeho odovzdania objednavatelovi
do uzivania zavazuje dodrziavat poziadavky na
dielo, jeho sugasti, pracovné postupy a ¢innosti z
hladiska zaistenia bezpeé&nosti a ochrany zdravia pri
praci, ustanovené prislusnymi pravnymi predpismi.
7. Pokial sa zmluvné strany dohodli, Zze
objednavatel ma pravo byt pritomny pri vykonavani
skiusok diela, je zhotovitel povinny oznamit
objednavatelovi miesto a datum konania skusok, a to
najneskor 14 dni pred planovanym datumom konania
skasok.

8. Ak sa objednavatel alebo nim poverena osoba
nedostavi v uréenom ¢ase na vykonanie skuSok
mbéze zhotovitel vykonat skuSky aj bez GcCasti
objednavatela, pricom je vSak povinny bez
zbytoéného odkladu objednavatela informovat
o vysledku skusok.

9. Naéklady spojené s vykonanim skusok diela znaSa
zhotovitel.

10. Naklady spojené s Uc¢astou objednavatela alebo
nim poverenej osoby na vykonani skiSok znaSa
objednavatel. Ak sa skdsSky nevykonaju v
dohodnutom termine zavinenim zhotovitela alebo ak
bude vysledok skuasky negativny, je zhotovitel
povinny nahradit objednavatelovi vSetky naklady,
ktoré objednavatelovi v tejto suvislosti vznikna.
11.Vykonanie skiSok za Ucasti objednavatela
nezbavuje zhotovitela zodpovednosti za vady zistené
po odovzdani diela.

12. Dokumentacia suvisiaca s vykonanim, prebratim
diela a vykonanim skuSok (dokumenty vyzadované
pola pravnych predpisov, stavebny, dennik,
protokoly, KBU a pod.) sa vyhotovuje v slovenskom
jazyku.

VIl. Vady diela a naroky z vad diela

1. Zhotovitel' je povinny vykonat dielo v rozsahu a
kvalite, ktoré uréuje Zmluva. V opa¢nom pripade ma
dielo vady.

2. V sullade s ustanovenim § 564 Obchodného
zakonnika platia pre naroky objednavatela z vad
diela primerane ustanovenia 8§ 436 az 441
Obchodného zakonnika.

3. Uplatnenim narokov z vad diela nie su dotknuté
naroky na nahradu Skody alebo na zmluvnu pokutu.

VIII. Zéaruka za kvalitu

1. Zarukou za kvalitu diela prebera zhotovitel
zavazok, Ze dielo bude po stanoveni dobu spbsobilé
na pouzitie na dohodnuty alebo obvykly Ucel a ze si
zachova dohodnuté alebo obvyklé viastnosti.

2. Pokial v zmluve nie je dohodnuté inak, zaruéna
doba je 24 mesiacov a zacina plyndt odo dna
prevzatia diela objednavatelom.



IX. Rizika vyplyvajlice z diela

1. Ak su sucéastou diela latky alebo ak boli pri
vykonavani diela pouzité latky, ktoré maju jednu
alebo viac nebezpeénych vlastnosti, je zhotovitel
povinny v prisluSnej dokumentéacii charakterizovat
rizika, vyplyvajlice z pouzivania diela, identifikovat
nebezpedenstva a urCit opatrenia na bezpecnu
manipulaciu, skladovanie a prepravu tychto latok
resp. tohto diela, a to najm& z hladiska ochrany
zdravia a zivotného prostredia. V pripade, ak
sucastou diela je dodavka tovaru, ktory obsahuje
nebezpetné chemické latky alebo nebezpeéné
chemické pripravky, zhotovitel' je povinny poskytnat
kartu bezpecnostnych (dajov v sulade s osobitnymi
pravnymi predpismi.

2. Zhotovitel je povinny poskytnat objednavatelovi
prislusné informéacie o ohrozeniach vyplyvajlcich
z pouzivania diela v uréenych prevadzkovych
a uzivatelskych podmienkach, vratane informacie
o spésobe ochrany pred tymito ohrozeniami
avykonat opatrenia vyplyvajice z osobitnych
predpisov na zabezpecCenie bezpecnosti, ochrany
zdravia, ako aj z hladiska ochrany pred poZiarmi
a ochrany zivotného prostredia.

X. Rizika vyplyvajuce z pouzitia nebezpe €énych
latok

1. Ak sU sucastou diela latky alebo ak boli pri
vykonavani diela pouzité latky, ktoré maju jednu
alebo viac nebezpeénych vlastnosti, je zhotovitel
povinny v prisluSnej dokumentacii charakterizovat
rizika, vyplyvajuce z pouzivania diela, identifikovat
nebezpecenstva a urCit opatrenia na bezpecnu
manipulaciu, skladovanie a prepravu tychto latok
resp. tohto diela, a to najma z hladiska ochrany
zdravia azivotného prostredia. V pripade, ak
sucastou diela je dodavka tovaru, ktory obsahuje
nebezpetné chemické latky alebo nebezpeéné
chemické pripravky, zhotovitel je povinny poskytnat
kartu bezpecénostnych Udajov v stlade s osobitnymi
pravnymi predpismi.

2. Zhotovitel je povinny poskytnat objednavatelovi
prislusné informacie o ohrozeniach vyplyvajacich
z pouzivania diela vuréenych prevadzkovych
a uzivatelskych podmienkach, vratane informacie
o spésobe ochrany pred tymito ohrozeniami
avykonat opatrenia vyplyvajuce z osobitnych
predpisov na zabezpe€enie bezpecnosti a ochrany
zdravia, ochrany pred poziarmi a ochrany Zivotného
prostredia.

X1.Audit

Zhotovitel je povinny na zaklade Ziadosti SPP
umoznit poverenym zamestnancom SPP vykonat vo
svojich prevadzkach audit, zamerany na overenie
dodrZiavania riadenia procesov, ktoré maju vplyv na
kvalitu diela, environmentu a bezpecénosti pri praci.
Rokovacim jazykom je slovencina. V pripade potreby
timocenia, timo¢nikov zabezpedi zhotovitel

Xll.Dodrziavanie pravnych predpisov, ochrana
Zivotného prostredia

1. Zhotovitel je povinny dodrziavat pravne predpisy
a zabezpecit dodrziavanie pravnych predpisov
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tretimi osobami, ktoré sa podielajua na plneni Zmluvy,
zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré je v rozpore
s pravnymi predpismi alebo ktoré je spOsobilé ohrozit
alebo porusit zaujmy objednavatela, a zabranit
takémuto konaniu. Pri plneni Zmluvy je zhotovitel
povinny najma zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
viest k vyvodeniu trestnej zodpovednosti
objednavatela v zmysle zakona ¢&. 91/2016 Z.z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb v zneni
neskorsich predpisov alebo takého predpisu, ktory
ho nahradi.

2. Zhotovitel je pri vykonavani diela povinny
dodrziavat ustanovenia vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov o ochrane Zivotného prostredia.
3. Zhotovitel je zodpovedny za znedistenie
a poSkodenie zivotného prostredia, ku ktorému doslo
v suvislosti s vykonavanim diela. Zhotovitel je
povinny odstranit nasledky takého znedistenia
a poSkodenia a nahradit spésobené Skody. Zaroven
znaSa vSetky sankcie s tym spojené.

4. Zhotovitel je povinny dodrziavat osobitné pravne
predpisy na Useku ochrany vod, najma vykonat
primerané opatrenia pri zaobchadzani
s nebezpeénymi latkami a plnit povinnosti v oblasti
prevencie. Ak zhotovitel spdsobi svojou &innostou
mimoriadne zhorSenie véd, vystupuje ako pdvodca
azodpovedda za zneSkodnenie mimoriadneho
znedistenia a odstranenie jeho Skodlivych nasledkov.
Ak pri zmluvnych pracach zhotovitel naklada
s vodami je povinny si plnit zadkladné povinnosti pri
nakladani snimi (zabezpecenie a schvalenie
pozadovanych dokladov), je povinny dbat oich
ochranu, zabezpecéovat ich hospodarne vyuzivanie,
neporuSovat prava inych aje povinny dbat
o ochranu vodnych pomerov a ochranu vodnych
stavieb.

5. Zhotovitel je v suvislosti s plnenim predmetu
zmluvy povinny dodrZiavat osobitné pravne predpisy
na Useku ochrany ovzdusia.

Ak sa predmet zmluvy dotyka zariadenia zdroja
znecistovania ovzduSia, alebo mdze akymkolvek
spbsobom ovplyvnit emisie znedistujlcich latok,
alebo predstavuje zmenu prislusnej dokumentacie, je
zhotovitel povinny zabezpecit schvalenie zakonom
pozadovanych dokladov a ziskanie potrebnych
vyjadreni a suhlasov organov ochrany ovzduSia,
a dodrziavat povinnosti a podmienky v nich uréené.

Pri realizacii diela je zhotovitel povinny technickymi a
organizaénymi opatreniami predchadzat vzniku
emisii znedistujacich latok, Pri vykone ¢innosti
vramci realizacie diela, ktoré predpokladaju vznik
emisii, je povinny vyuzit technicky dostupné
prostriedky na obmedzenie Gniku emisii do ovzduSia
a vykonavat c¢innosti s prihliadnutim na podmienky
okolia realizacie diela.

Zhotovitel je povinny vlastné mechanizmy a
mechanizmy svojich subdodavatelov prevadzkovat a
udrziavat v riadnom technickom stave tak, aby
nedochadzalo k Unikom znedistujicich latok do
zivotného prostredia. Je povinny mechanizmy
a zariadenia prevadzkovat a udrziavat v sulade
s podmienkami uréenymi ich vyrobcami a pravnymi

predpismi v oblasti ochrany ovzduSia. V pripade
zistenia poruSenia uvedenych povinnosti, ma
Objednavatel pravo zastavit prevadzku tychto

mechanizmov a vykazat ich zo svojich objektov.



6. Plnenie povinnosti pévodcu a drzitela odpadov
pre odpady vznikajuce pri servisnych, Ccistiacich
alebo udrziavacich pracach vykonavanych v sidle
alebo mieste podnikania alebo inom mieste
pbésobenia objednavatela, zabezpeduje objednavatel
v zmysle platného zakona o odpadoch.

7. Pbvodcom odpadov vznikajucich pri servisnych,

Cistiacich, udrziavacich a stavebnych pracach
vykonavanych v objektoch Vo vlastnictve
objednavatela alebo priestoroch posobenia

objednavatela je ten podnikatel'sky subjekt, pre ktora
sa tieto prace v kone¢nom dosledku vykonavaju.

8. Zhotovitel sa zavazuje plnit vSetky povinnosti
drzitela odpadu v sulade so zakonom ¢&. 79/2015 Z.z.
o odpadoch v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Zakon o odpadoch"), a to najma:

a) spravne zaradit odpad alebo zabezpedit
spravnost zaradenia odpadu podla Katalogu
odpadov,

b) zhromazdovat odpady vytriedené podla druhov
odpadov a zabezpecit ich pred znehodnotenim,
odcudzenim alebo inym neZiaducim Gnikom,

c) zhromazdovat oddelene nebezpeéné odpady
podfa ich druhov, oznacovat ich uréenym
spésobom a nakladat s nimi v sllade so
zakonom o odpadoch a osobitnymi predpismi,

d) zabezpedit spracovanie odpadu v zmysle
hierarchie odpadového hospodarstva,

e) odovzdat odpady len osobe opravnenej nakladat
s odpadmi podla zakona o odpadoch, pokial nie
je v ustanoveniach zakona o odpadoch uvedené
inak alebo ak ich zhodnotenie, resp.
zneSkodnenie nezabezpeduje sam,

fy viest a wuchovavat evidenciu o druhoch a
mnozstve odpadov a o nakladani s nimi.

9. Zhotovitel poskytne objednavatelovi sucinnost pri

plneni povinnosti objednavatela vyplyvajacich zo

zakona o odpadoch a prisluSnych vykonavacich
predpisov, ako pbévodcu odpadu, najmad odovzda
vSetky doklady potrebné pre splnenie tychto
povinnosti bez zbytoéného odkladu, najneskdr do
troch pracovnych dni od ich obdrzania. Vazny listok
musi obsahovat obchodné Udaje opravnenej osoby

a zhotovitela, druh a mnozZstvo odpadu, spdsob

a miesto odovzdania/zhodnotenia/zneSkodnenia

a datum vystavenia. Vynos dosiahnuty z pripadného

zhodnotenia/predaja odpadu ako druhotnej suroviny

je  majetkom objednavatela. Doklad vystaveny
opravnenou osobou, potvrdzujiaci  odovzdanie
odpadu musi obsahovat okrem vySSie uvedenych
informacii aj cenu za odovzdany odpad.

Objednavatel nasledne vystavi faktaru na cenu

uvedend na predloZzenom doklade a odosSle ju

zhotovitefovi na Uhradu v stanovenej lehote
splatnosti.

10.V pripade vzniku nebezpeéného odpadu, ohlasi

zhotovitel tato skuto¢nost objednavatelovi

a postupuje v sulade s pokynmi objednavatela,

pokial nie je v zmluve ustanovené inak.

11.Zhotovitel zodpoveda za nakladanie so

vzniknutym odpadom, t. j. prepravovanie podla druhu

na miesto zhodnotenia/zneSkodnenia v zmysle
zakona o odpadoch, pricom tato prepravu je
opravneny vykonavat:

-v pripade ostatnych odpadov na zaklade registracie

na prislusnom organe Statnej spravy odpadového

hospodérstva podla § 98 zdkona o odpadoch a
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-v pripade nebezpecnych odpadov na zaklade
registracie na prislusSnom organe Statnej spravy
odpadového hospodarstva podla & 98 zakona
o0 odpadoch alebo suhlasu vydaného prisluSnym
okresnym Uradom.

12. Zhotovitel je povinny dodrziavat osobitné pravne
predpisy na Useku ochrany prirody a krajiny
aochrany lesa ako aj vypracovat a zabezpedit
prislusné vyjadrenia a suhlasy organov ochrany
prirody a krajiny a ochrany lesa.

13. Zhotovitel je povinny dodrziavat osobitné pravne
predpisy o ochrane pred hlukom a vibraciami.
Zhotovitel je povinny technickymi, organizaCnymi
a inymi vhodnymi opatreniami zabezpecit, aby hluk
neprekradoval pripustné hodnoty  ustanovené
osobitnymi pravnymi predpismi.

14. Ak su sucastou diela latky alebo ak su pri
vykonavani diela pouzité latky, ktoré maja jednu
alebo viac nebezpecnych vlastnosti, je zhotovitel
povinny v prislusnej dokumentéacii charakterizovat
rizikd vyplyvajuce z pouzivania diela, identifikovat
nebezpecdenstvd a urcit opatrenia na bezpecna
manipuléciu, skladovanie a prepravu tychto latok
resp. tohto diela, a to najmé z hfadiska ochrany
zdravia azivotného prostredia. V pripade, ak
sucastou diela je dodavka tovaru, ktory obsahuje
nebezpe¢né chemické latky alebo nebezpecné
chemické pripravky, obchodny partner je povinny
poskytnat kartu bezpe€nostnych Udajov v sulade
s osobitnymi pravnymi predpismi.

XIlll.  Bezpeénost a ochrana zdravia pri praci
a ochrana pred poZziarmi

1. Zhotovitel zodpoveda za pripravu a vykonavanie
opatreni na zaistenie bezpeénosti, ochrany zdravia
pri praci (dalej len BOZP) a ochrany pred poziarmi
(dalej len OPP), koordinaciu ¢innosti a
informovanost  svojich  zamestnancov  a osbb
konajicich vijeho mene, ako aj zamestnancov
objednavatela na mieste vykonu predmetu zmluvy,
ked v suvislosti s jej plnenim moéze dojst k ohrozeniu
opravnenych zaujmov objednavatela.

2. Zhotovitel vykona vSetky potrebné opatrenia,
aby zabezpecil na pracovisku v rozsahu predmetu
zmluvy avsuvislosti sjej plnenim bezpeénost
svojich zamestnancov, zamestnancov objednavatela
a dalSich os6b, ktoré sa s vedomim objednavatela
zdrZuju v mieste plnenia predmetu zmluvy.

3. Zhotovitel je povinny starat sa o bezpec¢nost a
ochranu zdravia vSetkych os6b, ktoré sa nachadzaju
s jeho vedomim na mieste plnenia predmetu zmluvy.
4. Ak niektoré vzajomné vztahy, zavazky a
povinnosti v oblasti BOZP nie su obsiahnuté v
zmluve o vykonani diela, tieto musia byt uvedené
v zapise 0 odovzdani staveniska (pracoviska).
Zhotovitel je povinny na vyzvu objednavatela
prevziat miesto zhotovenia diela, ak nebolo
dohodnuté, ze sa dielo zhotovuje u zhotovitela.

5. Zhotovitel v slvislosti s plnenim predmetu
zmluvy moZe uzivat pracoviska, prevadzkovat
pracovné prostriedky a pouzivat pracovné postupy,
len ak zodpovedaju platnym predpisom na zaistenie
BOZP, ak su dodrzané podmienky, ktoré vymedzil
ich projektant, konstruktér, tvorca alebo vyrobca a po
vykonani adrzby, prehliadok, kontrol, skuSok



ustanovenych osobitnymi predpismi alebo technickou

dokumentaciou vyrobcu.

6. Zhotovitel sa zavazuje:

— dodrziavat pravne predpisy na zaistenie BOZP
a OPP, dodrziavat ostatné predpisy, zasady
bezpecénej prace, zasady ochrany zdravia pri préaci
a zasady bezpecného spravania na pracoviskach
objednavatela, dodrziavat uréené technologické
alebo pracovné postupy, navody, pravidla, pokyny
ainterné predpisy objednavatela, ktoré suvisia
s plnenim predmetu zmluvy a s ktorymi bol
preukazatelne oboznameny,

— konat  tak, aby  umoznil zamestnancom
objednavatela a tretim osobam plnit povinnosti na
zaistenie BOZP a OPP,

— vykonavat opatrenia na zaistenie bezpecnosti
a BOZP so zretelom na vSetky okolnosti tykajice
sa plnenia predmetu zmluvy a v sulade s pravnymi
predpismi a ostatnymi predpismi na zaistenie
BOZP, zohladrovat pritom meniace sa skuto¢né a
predvidatelné okolnosti. V tej sdvislosti urcovat
bezpeéné pracovné postupy, urCovat a
zabezpecovat ochranné opatrenia, ktoré sa musia
vykonat, a urCovat a zabezpeCovat ochranné
prostriedky, ktoré sa musia pouZzivat,

- vykonavat iba prace, obsluhovat iba stroje a
zariadenia a pouzivat iba latky, ktoré boli uréené
Specifikaciou pre plnenie predmetu zmluvy,

— zabezpecCovat, aby pracoviska, komunikéacie,
organizacia prace, pracovné prostriedky, materialy,
pracovné a vyrobné postupy, ktoré vyuziva
zhotovitel' v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy
neohrozovali bezpeénost' a zdravie osbb, ktoré sa
opravnene zdrzuji v mieste plnenia predmetu
zmluvy,

bezodkladne oznamovat zodpovednému zastupcovi
objednavatela nedostatky a iné zavazné skutoénosti,
ktoré by pri praci mohli ohrozit bezpeénost alebo
zdravie zamestnancov objednavatela alebo inych
0s0b, ktoré sa zdrzuji na mieste plnenia predmetu
zmluvy, o ktorych sa dozvedel v suvislosti s jej
plnenim, riadit sa dodrziavanim zakona o ochrane
nefajéiarov, zdkazom pozivania alkoholickych
napojov a uzivania inych omamnych prostriedkov
alebo psychotropnych latok a zadkazom pozivania
alkoholickych napojov na mieste vykonu predmetu
zmluvy. Zamestnanec zhotovitela alebo osoba
konajuca vjeho mene je povinna podrobit sa
vySetreniu, ktoré vykonava objednavatel
opravnenymi zamestnancami za uUc¢elom zistenia, Ci
nie je pod vplyvom alkoholickych néapojov,
omamnych latok alebo psychotropnych latok. Ak
podfa postupov zistovania, uvedenych v internom
predpise  objednavatela, bola uzamestnanca
zhotovitela vykonana kontrola na dodrziavanie
zakazu pozitia alkoholickych napojov s pozitivnym
vysledkom, tento zamestnanec sa stava pre
objednavatela neakceptovatelnym a zhotovitel je
povinny reSpektovat poziadavku objednavatela na
jeho okamzita vymenu.

7. Zhotovitel v slvislosti s plnenim  predmetu

zmluvy je povinny vykonat ochranné opatrenia:

- nélezite inStalovat, pouzivat a udrziavat
bezpeénostné a ochranné zariadenia nevyhnutné
na zaistenie BOZP na mieste plnenia predmetu
zmluvy. Vtej suvislosti je povinny aj vhodne
zabezpedit miesto plnenia predmetu zmluvy proti
vstupu nepovolanych oso6b.
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— mo6Ze zacat plnit predmet zmluvy az vtedy, ak je
miesto plnenia nalezite zabezpeéené, vybavené na
bezpeény vykon prace asu dodrzané vSetky

podmienky na zaistenie BOZP ustanovené
platnymi pravnymi predpismi.
- zabezpedéi  dodrZiavanie  zakazu  vstupovat

azdrziavat sa v priestore a vykonavat tam
¢innosti, ktoré by mohli bezprostredne ohrozit' Zivot
alebo zdravie pokial nevykonal a neskontroloval
vykonanie vSetkych opatreni za zaistenie BOZP.

- dodrZiavat bezpeénostné oznadenia, vystrazné
signaly aprislusné upozornenia a pokyny
kompetentnych veducich zamestnancov
objednavatela v mieste plnenia predmetu zmluvy.

- povinny zretelne oznacovat pracoviska
a zariadenia , ktoré mdzu ohrozit alebo poskodit
zdravie zamestnanca, a pouzivat bezpecnostné a
zdravotné oznacenie pri praci podla osobitného
predpisu,

— zabezpedit pohyb svojich zamestnancov a 0sbb
konajlicich v jeho mene len na pracovisku av

priestore  uréenom  asuvisiacom s plnenim
predmetu zmluvy.
8. Vpripade vzniku mimoriadnej udalosti je
zhotovitel povinny riadit sa pokynmi prislusnej

havarijnej komisie objednavatela. Tato povinnost sa
obdobne vztahuje aj na osoby konajice v mene
zhotovitela pri plneni predmetu zmluvy.

9. Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamit
objednavatela o mimoriadnej udalosti (nebezpecna
udalost, pracovny Uraz zamestnanca zhotovitela
alebo inej osoby konajucej v mene zhotovitela), ktora
sa stala v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy.
Otomto je povinny informovat objednavatela aj
vtedy, ak k mimoriadnej udalosti nedoSlo v slvislosti
s plnenim predmetu zmluvy ale na pracoviskach
objednavaterla.

10. Zhotovitel zodpoveda za vedenie predpisanej
technickej a prevadzkovej dokumentacie suvisiacej
s jeho plnenim predmetu zmluvy v rozsahu a kvalite
uréenej platnym pravnym predpisom a poziadavkami
objednavatela tak, aby zodpovedala skuto¢nému
stavu.

11. Technickd  dokumentaciu nevyhnutnd pre
uvedenie diela do prevadzky ajeho uzivanie
v sllade s platnymi pravnymi predpismi je zhotovitel
povinny odovzdat objednavatefovi najneskor pri
odovzdani, resp. prevzati diela. Projektova,
sprievodna technicka a prevadzkova dokumentacia
musi byt vyhotovena v slovenskom jazyku. Uvedené
sa nevztahuje na doklady, preukazujice zhodu

s pozadovanymi  technickymi  predpismi  podla
osobitného predpisu.
12. Zhotovitel pri  plneni predmetu zmluvy

vypracovava, vedie, uchovava av pripade potreby
neodkladne aktualizuje predpisand dokumentaciu,
zaznamy a evidenciu suvisiacu so zabezpecenim
BOZP.

13. Projektova dokumentéacia, navrhy strojov alebo
inych technickych zariadeni a pracovné postupy,
ktorych vyhotovenie je su€astou plnenia predmetu
zmluvy, musia vyhovovat poZiadavkam vyplyvajlcich
z platnych pravnych predpisov a ostatnych predpisov
na zaistenie BOZP. Sucastou tychto projektov,
navrhov strojov alebo inych technickych zariadeni a
pracovnych postupov musi byt vyhodnotenie
neodstranitefnych nebezpedenstiev a
neodstranitelnych ohrozeni, ktoré vyplyvaju z



navrhovanych rieSeni v uréenych prevadzkovych a
uzivatelskych podmienkach, posudenie rizika pri ich
pouzivani a navrh ochrannych opatreni proti tymto
nebezpeCenstvam a  ohrozeniam.  Sucastou
projektov, navrhov strojov alebo inych technickych
zariadeni a pracovnych postupov musia byt
informéacie o ich bezpeénom umiestneni, inStalacii,
pouzivani, kontrole, Gdrzbe a oprave.

14. Ak sucastou plnenia predmetu  zmluvy
zhotovitefom e vyhotovenie projektovej
dokumentacie, za sucast plnenia sa povazuje
koordinacia dokumentacie, vypracovanie planu
BOZP a vypracovanie podkladu, ktory obsahuje
prislusné informacie o BOZP, ktoré je potrebné
zohladriovat pri vSetkych dalSich pracach.

15. Ak technickd dokumentacia, ktora je podkladom
pre zhotovenie diela neobsahuje plan BOZP, za jeho
vyhotovenie a preukazatelné odovzdanie
zhotovitelovi zodpoveda objednavatel. Zhotovitel
neza¢ne zhotovovat dielo, ktoré je predmetom
zmluvy predtym, ako mu bude odovzdany plan BOZP
vyhotoveny pre dielo v silade so skutoénym stavom.
16. Zhotovitel za G¢elom vytvorenia podmienok na
zaistenie BOZP v slvislosti plnenim zmluvnych
¢innosti musi vypracovat technologicky alebo
pracovny postup montaze nim montovanych
stavebnych a technologickych konstrukcif,
obsahujlci poziadavky na zaistenie BOZP.

17. Zhotovitel pri zmene podmienok, ktoré mézu v
suvislosti s plnenim predmetu zmluvy nepriaznivo
ovplyvnit BOZP, je povinny vykonat potrebné zmeny
technologickych  alebo  pracovnych  postupov.
Zhotovitel moze pokradovat v plneni predmetu
zmluvy az po schvéaleni zmeneného technologického
alebo  pracovného  postupu  objednavatelom
a oboznameni oséb dotknutych zmenou.

18. Odborné prehliadky a odborné skusky a opravy
vyhradenych technickych zariadeni objednavatela
podfa pravnych predpisov na zaistenie BOZP méze
vykonavat len zhotovitel, ktory ma opravnenie na
¢innost, vydané opravnenou osobou na overovanie
plnenia  poziadaviek bezpecnosti technickych
zariadeni.

19. Zhotovitel zodpoveda za kvalifikaciu, odborna a
zdravotnu spdsobilost svojich zamestnancov a osdb
konajucich v jeho mene, uréenu pre vykon predmetu
zmluvy.V tej suvislosti je povinny zaradovat
zamestnancov na vykon prace so zretelom na ich
zdravotny stav, schopnosti, kvalifikacné predpoklady
a odborni spodsobilost podla platnych pravnych
predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP

a nedovolit, aby wvykonavali prace, ktoré
nezodpovedaju ich zdravotnému
stavu, schopnostiam. na ktoré nemaju vek,

kvalifikaéné predpoklady alebo doklad o odbornej
sposobilosti podla platnych pravnych predpisov a
ostatnych predpisov na zaistenie BOZP.

20. Zhotovitel  poveruje  obsluhou uré¢enych
pracovnych prostriedkov a vykonavanim uréenych
¢innosti  ustanovenych pravnymi a ostatnymi
predpismi na zaistenie BOZP osoby na zaklade ich
platného osvedcenia na vykonavanie ¢innosti alebo
preukazu na vykonavanie ¢innosti vydaného
opravnenou pravnickou osobou, fyzickou osobou
alebo pravnickou osobou, ktord ma na to opravnenie.
21. Zhotovitel pisomne poveruje osoby, ktoré v jeho
mene plnia predmet zmluvy vykonavanim &innosti s

vySSim rizikom, ktoré ustanovil osobitny predpis.
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22. Objednavatel zabezpedi oboznamenie
zamestnancov zhotovitela pred zacatim plnenia
predmetu zmluvy a v jej stvislosti:

- s prislusnymi pravnymi predpismi a ostatnymi
predpismi na zaistenie BOZP,

-s existujucimi a predvidatelnymi
nebezpedenstvami a ohrozeniami a ich dopadmi, s
ochranou pred nimi,

- so zakazom vstupovat do priestorov, zdrzovat sa v
priestoroch a vykonavat ¢&innosti, ktoré by mohli
bezprostredne ohrozit Zivot alebo zdravie 0s6b,
participujucich na plneni predmetu zmluvy,

- s0 zasadami bezpecnej prace a zasadami
bezpecéného spravania na pracoviskach
objednavatela,

— S0 sQvisiacimi internymi pokynmi objednavatela,

— s opatreniami a postupmi v pripade poskodenia
zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci, ako aj o
opatreniach a postupe v pripade zdolavania
poziaru, zachrannych prac a evakuécie.

23. Zhotovitel sa zavazuje plnit predmet zmluvy az
po absolvovani Skolenia BOZP a OPP vSetkych jeho
zamestnancov, alebo oséb konajucich v jeho mene
podielajicich sa na realizacii predmetu zmluvy pred
jej zaCatim a dalej vintervaloch uréenych
objednavatelom.
24. Zhotovitel je povinny preukazatelne oboznamit
objednavatela s rizikami a ohrozeniami, ktoré
vyplyvaja z ¢innosti zhotovitela pre zamestnancov
objednavatela alebo iné osoby, ktoré sa dovodne
zdrZuju v mieste plnenia predmetu zmluvy.
25. Ak pri plneni predmetu zmluvy nastanu
okolnosti, na zaklade ktorych je objednavatel
vzmysle NV SR ¢&. 396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na
stavenisko povinny  zabezpecit  koordinaciu
bezpecnosti ustanovenym koordinatorom, zhotovitel
je povinny objednavatela neodkladne pisomne na
tato skuto¢nost upozornit.

26. Koordinovanim bezpeénosti poveruje

objednavatel  opravnené  osoby, ktoré  su

zamestnancami objednavatefla alebo opravnenu
osobu, ktorda je podnikatefom atdto cinnost

vykonava na zaklade uzavretej zmluvy s

objednavatelom. Koordinovanim bezpeénosti je

mozné poverit zamestnanca zhotovitela iba
vynimo¢ne  ato v pripadoch, kedy  hrozi
nebezpecenstvo z omeSkania.

27. Ak nastant okolnosti, za ktorych vznikla

ohlasovaciu povinnost vodi prisluSnému inSpektoratu

prace vo veci zaatia prac na stavenisku, tato
ohlasovaciu povinnost pIni objednavatel.

28. Koordinator bezpeénosti vykonava koordinaciu

plnenia dloh pri realizacii prac na stavenisku z

hladiska zaistenia BOZP. Zhotovitel je povinny pri

vykonavani prac spolupracovat s koordinatorom
bezpecnosti, ktorého urcil objednavatel v zmysle
prislusnych pravnych predpisov.

29. Zhotovitel zabezpeéi aplikaciu planu BOZP

vypracovaného pre stavebné dielo a koordinaciu

bezpec&nosti z hladiska zaistenia BOZP ustanovenym
koordinatorom.

30. Koordinator bezpecnosti zabezpedi aktualizaciu

planu BOZP v pripade, ak doSlo kzmenam

v priebehu prac alebo zmenam podmienok na

zaistenie BOZP. Zhotovitel je povinny uplatfiovat

zmeneny plan BOZP.



31. Ak koordinator bezpecnosti neplni Ulohy
vyplyvajuce z koordinacie bezpec€nosti v zmysle
platnych pravnych predpisov, zhotovitel je povinny
na tuto skutoénost upozornit objednavatela.

32. Zhotovitel je  povinny  zabezpedit, aby
pracoviska, stroje, zariadenia, nastroje, latky a pod.,
na ktorych resp. s ktorymi pracuje a ktoré vyuZziva pri
plneni predmetu tejto zmluvy, zodpovedali
prislusnym platnym predpisom a neohrozovali BOZP.
Za tym Gcelom je povinny ich pouzivat iba za
prevadzkovych a pracovnych podmienok, pre ktoré
boli konStruované a vyrobené a vykonavat ich
potrebnu udrzbu, opravy a kontroly.

33. Zhotovitel  je  povinny
zamestnancov na vlastné

ochrannymi pracovnymi prostriedkami (dalej len
OOPP), adekvatnymi prostrediu a ohrozeniam,
ktorym sU vystaveni v suvislosti s plnenim predmetu
zmluvy S viditefnym oznacenim logom
zamestnavatela. Zaroven zodpoveda za vybavenie
a oznacenie OOPP o0sbb konajucich vjeho mene.
Odevy zamestnancov zhotovitela nesmud byt vo
farebnom vyhotoveni zamenitelnom s ochrannymi
odevmi zamestnancov objednavatela.

34. Zamestnanci zhotovitela, ako aj osoby konajuce
v jeho mene su povinni pouzivat uréenym spdsobom
pridelené OOPP.

35. Zhotovitel pri vykonavani ¢innosti spojenych so
zvySenym  nebezpecenstvom  vzniku  poZiaru
zodpovedd za plnenie  dloh  vyplyvajlcich
z ustanoveni platnych pravnych predpisov v oblasti
OPP. O takejto ¢innosti je vzdy povinny informovat
zodpovedného zastupcu objednavatela a pritom je

vybavit
naklady osobnymi

svojich

povinny reSpektovat jeho pokyny v slvislosti
so zabezpecenim resp. vykonanim protipoziarnych
opatreni.

36. Zvaracie prace aind manipulaciu s otvorenym
ohfiom na pracoviskdch so zvySenym poZiarnym
nebezpecéenstvom je zhotovitel opravneny vykonavat
len na zaklade pisomného povolenia na pracu
vystaveného objednavatefom.

37. Zhotovitel je povinny zabezpeCovat, aby
chemické faktory, fyzikdlne faktory, biologické
faktory, faktory ovplyviujice psychicki pracovnu
zataz a socialne faktory, ktorych je pbvodcom,
neohrozovali  bezpeCnost a  zdravie o0séb
vyskytujacich sa v mieste alebo blizkosti miesta
plnenia predmetu zmluvy.

38. Zhotovitel je povinny upozornit objednavatela
na Skodlivé faktory vyskytujice sa v pracovnom
prostredi, ktorych je pdévodcom alebo o ktorych sa
dozvedel pri svojej ¢innosti v savislosti s plnenim
predmetu zmluvy.

39. Zhotovitel, ktory pri plneni predmetu pouziva
alebo prevadzkuje zariadenia, ktoré su zdrojom
Skodlivych faktorov v pracovnom prostredi, je
povinny zabezpecit v stlade s osobitnymi predpismi
technické, organizacné a iné opatrenia, ktoré vylicia

mieru expoziciu osdb tymito faktormi a zabezpecia

ich BOZP.
40. Zhotovitel sa zavazuje zaobchadzat s
nebezpeénymi latkami len v miere nevyhnutne

potrebnej a pritom je povinny postupovat tak, aby
nebolo poskodené zdravie ludi, neboli ohrozené
pracovné podmienky alebo iny opravneny zaujem.
Objednavatel a zhotovitel su povinni vzadjomne sa
informovat o nebezpe¢nych latkach, s ktorymi
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zamestnanci prichadzaju do styku, s ich u¢inkami na
zdravie, so spravnymi spOsobmi zaobchadzania,
s nutnostou pouzitia OOPP a s dalSimi ochrannymi
opatreniami, ktoré treba pri praci s nimi dodrzovat.
41. Zhotovitel je povinny v suvislosti s plnenim
predmetu zmluvy vykonat opatrenia a urcit postupy
na zabezpelenie poskytnutia prvej pomoci,
vykonanie zachrannych prac, evakuaciu
zamestnancov a zabezpedit prostriedky potrebné na
ochranu Zivota a zdravia zamestnancov v mieste
plnenia predmetu zmluvy pre pripad vzniku
bezprostredného a vazneho ohrozenia Zzivota
alebo zdravia. O vykonanych opatreniach informuje
objednavatela a dalSie osoby zdrZujice sa na mieste
plnenia predmetu zmluvy

42. Objednavatel prostrednictvom bezpeénostného
technika, autorizovaného bezpeénostného technika
alebo koordinatora  bezpe¢nosti je  opravneny
kontrolovat  avyzadovat  plnenie  zmluvnych
ustanoveni v oblasti BOZP, dodrziavanie platnych
pravnych predpisov a ostatnych predpisov na
zaistenie BOZP, zasad bezpecénej prace, ochrany
zdravia pri praci a bezpe¢ného spravania na
pracovisku a bezpeénych pracovnych postupov
zamestnancami zhotovitela a dalSimi osobami, ktoré
sa zUc¢astfuju na plneni predmetu zmluvy. Zhotovitel
je povinny odstrafiovat nedostatky zistené kontrolnou
¢innostou objednavatela a tomto ho preukazatelne
informovat.

43. Prislusny bezpeénostny technik, autorizovany
bezpeénostny technik a koordinator bezpecnosti s
opravneni ulozit zodpovednému zamestnancovi
zhotovitela vykonanie nevyhnutnych opatreni na
ochranu bezpec¢nosti a zdravia 0s6b, zdrzujucich sa
v mieste plnenia predmetu zmluvy. Ak je
bezprostredne ohrozeny Zzivot alebo zdravie
zamestnancov, ulozené opatrenie plati az do jeho
zruSenia tym, kto ho ulozil alebo osobou, ktora je
vzmysle zmluvy opravnena konat v mene
objednavaterla.

44. Zaznamy o vykonani kontroly dodrziavania
opatreni na zabezpecCenie BOZP a prijatych
opatreniach kompetentné osoby zaznamenavaju do
stavebného resp. montazneho dennika. Ak
v slvislosti s plnenim predmetu zmluvy stavebny
alebo montazny dennik nie je vedeny, osoby
opravnené vykonavat kontrolu dodrZiavania opatreni
na zaistenie BOZP vyhotovia pisomny zaznam
z kontroly odovzdaju ho zodpovednému
zamestnancovi zhotovitela, pricom tento prevzatie
dokumentu potvrdzuje svojim podpisom. O splneni
opatreni zhotovitel informuje pisomne osobu, ktora
opatrenie ulozila a osobu, ktord je vzmysle zmluvy
opravnena konat v mene objednavatela.

45. Zhotovitel je povinny bezodkladne oznamovat
zodpovednému zastupcovi objednavatela nedostatky
ainé zavazné skutoc¢nosti, ktoré by pri praci mohli
ohrozit bezpeénost alebo zdravie jeho
zamestnancov, zamestnancov objednavatela alebo
tretich oséb, o ktorych sa dozvedel v suvislosti s
plnenim predmetu zmluvy.

46. Zhotovitel bezodkladne a najneskér v uréenych
terminoch odstrafiuje nedostatky zistené pri jeho
plneni predmetu zmluvy, ktoré maju potencial ohrozit
bezpecnost alebo zdravie os6b, ktoré boli zistené
kontrolnou ¢innostou objednavatela alebo ktora bola
zistena vlastnou d&innostou zhotovitela a ktorych
odstranenie je v jeho kompetencii.



47. Naklady, ktoré vznikni4  objednavatelovi
z dévodu poruSenia predpisov na zaistenie BOZP a
OPP zhotovitefom, alebo tretimi osobami, ktoré
konaju v jeho mene v suvislosti s plnenim predmetu
zmluvy znaSa zhotovitel.

Za Skody, ktoré vznikni objednavatelovi
nevykonanim alebo nedostatoénym vykonanim
preventivnych opatreni a dalSich opatreni na
zaistenie BOZP a OPP zhotovitefom, nedostatoc¢nou
koordin&ciou a informovanostou v suvislosti

s plnenim predmetu zmluvy zodpoveda zhotovitel.

XIV. Zmluvné sankcie

1. Ak je zhotovitel v omeSkani s vykonanim diela
podla zmluvy (neodovzda riadne ukoncéené dielo
v dohodnutom termine) ma objednavatel pravo
pozadovat od zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vySke 0,2% z celkovej ceny diela, a to za kazdy aj
zacaty den omeSkania. To plati aj v pripade
nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov,
ktoré su potrebné na prevzatie alebo na uzivanie
diela, alebo inych dokladov, ktoré je zhotovitel
povinny predlozit objednavatelovi podla zmluvy.

2. Rozhodnutie pozadovat zaplatenie zmluvnej
pokuty objednavatel oznami zhotovitelovi doru¢enim
penaliza¢nej faktiry.

3. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje
zhotovitela povinnosti vykonat dielo alebo odovzdat
doklady podla zmluvy.

4. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty
narok na nahradu Skody spdsobenej porusenim
zmluvnych povinnosti.

5. Vpripade omeSkania dlznika so splnenim
perazného zavazku ma veritel pravo fakturovat
diznikovi Urok z omeSkania najviac vo vySke 0,02%
z diznej Ciastky za kazdy deri omeSkania

XV.  Okolnosti vylu €ujuce zodpovednos t

1. Za okolnosti vyluéujuce zodpovednost sa
povaZuje prekadzka, ktord nastala nezavisle od vole
povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, ze by povinna
strana tlto prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, adalej, zZze by vcase vzniku
zavéazku tato prekazku predvidala.

2. Zodpovednost nevyluéuje prekdzka, ktora
vznikla az v c&ase, ked povinnd strana bola v
omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
z jej hospodarskych pomerov.

3. Ani jedna zo zmluvnych stran nenesie
zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti,
vyplyvajacich zo Zmluvy, ak sa dokaze, ze:

- nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych
nepredvidatelnych a neodvratitelnych udalosti,

- prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v ¢ase
uzatvarania Zmluvy predvidat,,

- prekazkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit,
vyhn(t ani ich prekonat.

4., Medzi nepredvidatelné a  neodvratitelné
prekdzky nepatria tie, ktoré boli spdsobené
neudelenim dradnych povoleni, licencii alebo

podobnych opravneni povinnej strane.
5. Strana, ktora poruSuje svoju povinnost alebo
ktora s prihliadnutim na vSetky okolnosti ma vediet,
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Ze porusi svoju povinnost zo zavazkového vztahu, je
povinna oznamit druhej zmluvnej strane povahu
prekazky, ktora jej brani alebo bude branit v plneni
povinnosti, a o jej dosledkoch. Sprava sa musi podat
bez zbytoé¢ného odkladu po tom, ¢o sa povinna
strana o prekdzke dozvedela alebo pri nalezitej
starostlivosti mohla dozvediet. Nesplnenie
oznamovacej povinnosti zavédzuje povinna stranu
nahradit Skodu, ktorej sa mohlo v€asnym
oznamenim predist.

6. Uginky okolnosti vyluéujicich zodpovednost su
obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s
ktorou su tieto UCinky spojené.

7. Okolnosti vyluéujuce zodpovednost oslobodzuji
povinnu stranu od povinnosti uhradit Skodu, zmluvnu
pokutu a iné zmluvne dohodnuté sankcie.

8. O dobu trvania okolnosti  vyludujicich
zodpovednost sa predizuje €as plnenia tak, aby bol
pre opravnenu stranu prijatefny. Pocas tejto doby sa
odopiera opravnenej strane pravo, ak existovalo, na
odstupenie od Zmluvy.

9. Ak okolnosti vylu€ujuce zodpovednost trvaji
dihSie ako 6 mesiacov, ktorakolvek zo stran je
opravnena jednostranne od Zmluvy odstupit.

XVI. Dévernos t informacii

1. Zhotovitel bude pouzivat Udaje, informacie
alebo dokumenty, ktoré mu boli poskytnuté alebo ich

akymkolvek sp6sobom ziskal v suvislosti
s uzatvaranim a/alebo plnenim tejto  Zmluvy,
ako informécie  dbverného charakteru alalebo

s informéaciami, ktoré su predmetom obchodného
tajomstva (ak ich objednavatel vyslovne oznaci).

2. Zhotovitel sa zavazuje pri pouZivani takychto
Udajov, informécii alebo dokumentov dodrziavat
zasady ich ochrany a utajenia, pricom takéto Udaje,
informacie  alebo  dokumenty  nesmie  bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu
objednavatela poskytnut tretim osobam a ani svojim
zamestnancom, ktori sa nezuc€astniuju plnenia tejto
Zmluvy.

3. Zhotovitel nie je opravneny bez
predchadzajuceho pisomného stihlasu
objednavatela uvadzat objednavatela ako svojho
obchodného partnera a/alebo pouzivat obchodné
meno alebo logo objednavatela pri propagacii seba
alebo svojej Cinnosti alebo vo vyhlaseniach pre
média, a to v akejkolvek forme.

XVII. Skonéenie zmluvného vztahu

1. Platnost Zmluvy mbZze byt ukoncéena:
- uplynutim doby, na ktora je Zmluva uzavreta;
— pisomnou dohodou zmluvnych stran;

— zanikom niektorej zo zmluvnych strdn bez
pravneho nastupcu;

- pisomnou vypovedou alebo odstipenim od

zmluvy.

2. Pokial  vZmluve nie je wuvedené inak,

objednavatel ma pravo ukonéit’ platnost Zmluvy (ako
celku) aj pred uplynutim doby platnosti, a to
pisomnou vypovedou bez uvedenia dbvodov s 3
mesacnou vypovednou lehotou. Vypovedna lehota
zacina plynat prvym driom kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola doruéena
vypoved zhotovitefovi. Pre ¢iastkové zmluvy
(objednavky), uzavreté (vystavené, odoslané) pred



skoncéenim platnosti Zmluvy, budl aj po skonceni jej
platnosti platit ustanovenia tychto VSeobecnych
obchodnych podmienok, a to aZz do doby splnenia
predmetu prislusnej Ciastkovej zmluvy (objednavky).
3. Pokial  vZmluve nie je uvedené inak,
ktorakolvek zo zmluvnych strdn je opravnena od
Zmluvy (ako celku) odstlpit v pripade poruSenia jej
ustanoveni, ak k naprave poruSenia neddjde ani
v dodatocnej primeranej lehote, poskytnutej druhou
zmluvnou stranou na odstranenie tohto porusenia.
Pravne G¢inky odstupenia od zmluvy nastavaju diiom
doru¢enia oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

4. Pokial vZmluve nie je uvedené inak,
objednavatel je opravneny odstupit od ciastkovej
zmluvy (objednavky) za podmienky, ak zhotovitel
bude v omeSkani s plnenim C¢iastkovej zmluvy
(objednavky) o viac ako 30 kalendarnych dni. Takéto
odstlpenie nema vplyv na povinnost objednavatela
zaplatit zmluvni pokutu  za omeSkanie plnenia.
Pravne Uucinky odstapenia od Cciastkovej zmluvy
(objednavky) nastavaji dfiom doruc¢enia pisomného
oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

XVIIIl.  Zavere €né ustanovenia

1. VSetky doterajSie dohody, Ustne aj pisomné,
tykajuce sa rokovani o tejto Zmluve medzi zmluvnymi
stranami stracaji dfiom uzavretia tejto Zmluvy
platnost a su plne touto zmluvou nahradené.

2. V pripade, Ze akékolvek ustanovenie Zmluvy sa
stane v akomkolvek ohlade neplatnym, nezakonnym
alebo nevymahatelnym, nebude tym ziadnym
spbsobom dotknutd, alebo porusena platnost,
zakonnost  alebo  vymahatelnost  ostatnych
ustanoveni Zmluvy.
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3. Zmluvy ako aj prava a povinnosti z nich
vyplyvajlace, vratane posudzovania ich platnosti ako
aj nasledkov ich pripadnej neplatnosti, sa riadia
a budu vykladané na zaklade a v sulade s hmotnym
(materialnym)  pravom  platnym v Slovenskej
republike.

4. Pravne vztahy, ktoré nie st v Zmluve blizSie
upravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

5. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory
vyplyvajace z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s nou
budd rieSené vzajomnou dohodou. V pripade, zZe
nedbéjde kdohode, budd spory s konecnou
platnostou rozhodnuté prislusnym sidom v
Slovenskej republike, prislusnym podla procesnych
predpisov platnych v Slovenskej republike. Zmluvné
strany tymto zaroven vyluéuju aplikaciu akychkolvek
a vSetkych  koliznych  noriem upravenych v
dvojstrannych alalebo viacstrannych
medzinarodnych zmluvach a/alebo dohodéach, ktoré
s sucCastou pravneho poriadku  Slovenskej
republiky.

6. V pripade, Ze zhotovitel ma sidlo v zahrani¢i a
zmluvné strany sa nedohodli vZmluve na
komunikaénom jazyku stava sa komunikaénym
jazykom jazyk anglicky.

7. Zhotovitel svojim podpisom potvrdzuje, Ze sa
oboznamil s tymito VSeobecnymi obchodnymi
podmienkami a akceptuje podmienky v nich
stanovené.

Zhotovitel

(meno, podpis a peciatka)



